Filozoficka fakulta
Univerzity Karlovy v Praze

BAKALARSKA PRACE

2010 Lucie Skruzna



Filozoficka fakulta
Univerzity Karlovy v Praze
Ustav Ceského jazyka a teorie komunikace

BAKALARSKA PRACE

Lucie Skruzna

Jazyk a styl ¢echoamerickych periodik
Language and Style of Czech-American Periodicals

Praha 2010 Mgr. Alena A. Fidlerova, Ph.D.



Podékovani

Pod¢kovat bych chtéla predevsim vedouci své prace Mgr. Alené. A. Fidlerové Ph.D.,
za jeji trpelivost, mnoho cennych rad, pfipominek a odborné vedeni.

Nesmim opomenout veliky dik pracovnikim Néprstkova muzea, pfedev§im vedouci
knihovny PhDr. Milené Secké, Csc., a knihovnici PhDr. Han¢ Popelové, Csc., dale doktoru
Davidovi Z. Chroustovi, Ph.D., za vstficnost, velikou ochotu a pomoc pii shanéni materialu.
Bez jejich pomoci by tato prace nemohla vzniknout.

V neposledni fad¢ pak patii dik mym kolegim Mgr. Ondieji Dufkovi, Be. Jakubovi

Jehlickovi, Bc. Simon¢ Fisherové a Mgr. Jané Nesnérové za jejich podporu.



Prohlaseni
., Prohlasuji, zZe jsem bakalarskou praci vypracovala samostatné, Ze jsem radné citovala

vSechny pouZité prameny a literaturu a zZe prdace nebyla vyuZita v ramci jiného
vysokoskolského studia ¢i k ziskani jiného nebo stejného titulu. *

V Praze dne Lucie Skruzna



Anotace:
Prace si klade za cil predstavit imigraci Cechii na tizemi Spojenych stati, jejich

kulturni a pfedevsim literarni a Zurnalistickou ¢innost, prvni ¢echoamericka periodika a jejich
redaktory.

V druhé casti se pak prace zamétuje na popis téchto periodik, konkrétné tydenikt
Nérodni Noviny a Slavie, a to jak formalni, tak obsahovy. Na zavér je provedena analyza
rubriky inzerce. Analyza se tyka stranky hlaskoslovné, tvaroslovné a lexikalni. Pfedstavuje

zakladni rysy jazyka v téchto rovinach a jejich vyvoj od roku 1860 do roku 1894.
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Annotation:

The aim of this work is to introduce the immigration of Czech people to the USA and
their cultural and especially literary and journalistic activities, the first Czech-American
periodicals and their editors. The second part of this work deals with the description of these
periodicals, namely with both content and formal description of the weekly periodicals
Ndarodni Noviny and Slavie. The last part of the work brings the analysis of the advertising
section. Graphyc, morphology and lexicon are analysed. Based on this analysis, main
characteristics of the language levels mentioned and their changes between 1860 and 1894

are given.
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1 Uvod

Pod pojmem cechoamerickd periodika chédpeme casopisy a noviny psané Cesky a
vydavané Cechy na uzemi Spojenych statil. Pokusime se o analyzu a jazykovy popis prvnich
titult, které se v Americe v ¢eskojazyéné komunité objevily — Slavie a Narodnich Novin.

Ceské noviny vychazejici v Americe predstavuji pomérné neprobadané uzemi a tim i
jisty dluh vyzkumu vyvoje ceského jazyka. Od poloviny 17. stoleti odchazelo do Ameriky
velké mnozstvi Cechii a od 60. let stoleti 19. zde vychazelo pies 500 tituldi takovych novin a
Casopist (Jaklova, 2006, s. 63). Ptes tuto pomérn¢ bohatou zakladnu je praci, které by se na
tento kulturni fenomén a jeho odkaz v nékterém aspektu sousttedily, pomérn¢ malo. Pokud je
nam znamo, tiskovinami vydadvanymi v USA ¢eskymi pfistéhovalci se u nas v soucasné dobé
podrobngji zabyva pouze Alena Jaklova z Jiho¢eské univerzity v Ceskych Bud&jovicich. Jeji
studie Cechoamerickd periodika 19. stoleti, Prvni cechoamerickd periodika, jejich jazyk a
styl L—II. a Cechoamerickd periodika 19. a 20. stoleti’' maji ale ponékud §ir$i badatelsky cil
nez predkladana préce, ktera se, na rozdil od Jaklové, omezuje na prvni periodika s ¢asovym
horizontem roku 1900. Pfesto jsou i pro nds citované prace Jaklové cenné v teoretickém
podkladé a monografii Cechoamerickd periodika 19. stoleti povazujeme v tomto sméru za
zékladni. V teoretické ¢asti prace budeme tedy vychazet predevSim z ni.

Dal8imi vyznamnymi badateli, na které také sama Jaklova navazuje, jsou Karel Kucera
se stézejni praci Cesky jazyk v USA*> a Tomas Capek s monografii 50 let ceského tisku v
Americe’ z roku 1911. Capek prikopnicky popsal prvni periodika a jejich autory, dalsi
badatelé¢ z néj proto viceméné vychazeji. Jeho praci, a¢ by mohla byt pro sviij rok vydani
povaZovana jiz za zastaralou, lze pro podchyceni zkoumaného prostoru povazovat stile za
zakladni.

Monografie Karla Kucery (Kucera, 1990) se vénuje predevsim vyvoji ¢eského jazyka
v anglofonnim prostfedi. Emigraci a zivot Cechti v Americe rozebird jen v nejnutngj$im
méfitku jako podklad své prace. V souvislosti s tématem nasi prace je vSak nutno konstatovat,
fadu v literatuie pfebiranych postfehii, nemohou jeho analyzy poslouzit nasi praci ani jako

materidl ke komparaci, nebot’ zcela presahuji jeji Casovy rozsah. Z metodologického hlediska

"JAKLOVA, A.: Cechoamerickd periodika 19. stoleti, Brno: Akademické nakladatelstvi CERM, 2006.
JAKLOVA, A.: Cechoamerickd periodika 19. a 20. stoleti, Praha: Academia, 2010.

JAKLOVA, A.: Prvni ¢echoamerickd periodika, jejich jazyk a styl I., Nase iec, &. 84, 2001, s. 245-252.
JAKLOVA, A.: Prvni ¢echoamerickd periodika, jejich jazyk a styl II., Nase iec, &. 85,2001, s. 1-10.
2KUCERA, K.: Cesky jazyk v USA, Praha: Univerzita Karlova, 1990.

3 CAPEK, T.: 50 let Geského tisku v Americe, New York: Bank of Europe, 1911.
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vSak Kucerovu préaci nelze opominout a stava se ve své podstaté¢ jednim z nosnych pilift
pfedkladané prace.

Popisy krajanskych komunit, po¢atku osidlovani amerického venkova Cechy a jejich
kultury jsou u Kucery a Jaklové vesmés piebirany z prvni publikace na toto téma, jiz
zmitiované monografie Tomase Capka. Tuto ndvaznost autord zpisobuje absence §irsiho
teoretického podkladu a zna¢na neprobadanost tématu. Z pochopitelnych divodi — rozsah a
cil prace — nebudeme v nastinéném prostoru dosavadni badatelské Cinnosti vyjimkou a jako
zaklad nasi prace pouzijeme monografii A. Jaklové.

Vlastni prace je rozdélena z praktickych diivoda na dvé zakladni ¢asti a zavér. V prvni
z nich, teoretické, se pokusime o co nejucelenéjSi charakteristiku faktorti formujicich
Ceskojazycna periodika vychazejici na tzemi Spojenych statli béhem 2. poloviny 19. stoleti.
Nejprve se zaméfime na piedstaveni ¢eské emigrace do Spojenych statli americkych v tomto
obdobi, tedy na produktory a recipienty texti zkoumaného fenoménu. Nedilnou casti prace
bude piibliZit tenafi zivot Cechii Zijicich na tizemi Spojenych stéti, jejich kulturu a literarni
tvorbu, jejichz integralni soucasti zkoumana periodika byla. Budeme se tedy zabyvat
klasifikaci emigrace Cechti do Ameriky, jejich osadami, kulturni a spoledenskou &innosti
téchto osad a méstskych center. Podivame se také na vyvoj ceského jazyka v americkém
prosttedi v druhé poloviné 19. stoleti, jehoz podchyceni je nutnym pifedpokladem pro
jazykovou analyzu cCechoamerickych periodik. V druhé c¢éasti se pak budeme vénovat
konkrétnim prvnim cechoamerickym periodikim a nastinime jejich jazykovou a stylovou
analyzu.

Prakticka ¢ast se pak bude skladat z vlastniho vyzkumu zalozeného na materialech ze
sbirky Néaprstkova muzea v Praze®. Protoze se v pfipadé predkladané prace jedna pouze o
sondu, byl vzorek analyzovanych text omezen na rubriku inzerce. K jeji volbé doslo z
praktického divodu — z hlediska vySe vytenych hranic prace nenabizeji noviny zadny
ucelengj§i vzorek textii. Jak ukaze kapitola Cechoamerickd Zurnalistika a prvni periodika,
rozmanitost typi texti, které tyto tiskoviny skytaji, je znacna. Inzerce vSak v této
nejednotnosti piedstavuje pomyslny ostrov, pevny bod, od néhoz je mozno se odrazit — a tak
¢inime i my v pfedkladané préaci. U této rubriky se totiz lze spolehnout na to, Ze se bude
vyskytovat v kazdém cisle. Doufejme vSak, ze zavéry, které se podaii vyvodit, se stanou
ukazatelem cesty dalSiho badani.

V rubrice inzerce budeme sledovat vyvoj americké CeStiny v poslednich Ctyficeti letech

* Podrobné;jsi informace viz seznam pramend v zavéru prace.
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19. stoleti, a to v rovin¢ hlaskoslovné, tvaroslovné a lexikdlni. Tento vyvoj budeme
konfrontovat se stavem doporu¢ovanym soudobou ¢eskou mluvnici a autoritativnimi slovniky
(viz kapitola 5).

Pro ilustraci né¢kterych jevl piikladdme obrazovou piilohu. Fotografie zachycuji
exemplare ze sbirky Naprstkova muzea a vznikly diky ochoté tamé&jsich pracovnikii.

Pti citaci v praci uzivame pii prvnim vyskytu plného zapisu v poznamce pod carou. V

dalsich ptipadech pak zkraceného zapisu piimo v textu.



)4

2 Cesti pristéhovalci v Americe

Migrace Cechti do Spojenych statii probihala jiz od 16. stoleti. Lze ji rozdélit do
nekolika vin, a to bud’ podle charakteru divodu k odchodu, nebo podle doby odchodu. Pro
nasi praci pouzijeme klasifikaci Jaroslava Vaculika,” ktery odchody do Statt rozdélil pravé
podle diivodu odchodu na emigrace nabozZenské (po roce 1548, po roce 1620 a ve 40. letech
18. stoleti); ekonomické (19. stoleti a prvni polovina 20. stoleti) a migraci z diavoda
politickych, jejiz viny jsou charakteristické predevsim pro 20. stoleti.

Periodizaci eského vystéhovalectvi do USA se podrobné zabyval Leo§ Satava.® Ten
uvadi, Ze piesny pocet Cechii, ktefi odesli na uzemi Ameriky, uréit nelze, a to proto, Ze
odchézeli z riiznych mist, riznymi zplsoby apod. Satavova monografie uvadi k danym
obdobim alespoii orientacni ¢isla. Zmifime tedy ta obdobi, ktera se ptimo tykaji nasi prace:

1. obdobi od roku 1848 do roku 1879: cca 100 000 osob
roc¢né se jednalo o zhruba 1 000—7 000 osob;

2. obdobi od po¢. 80. let do roku 1900: cca 115 000 osob
3 000—-12 000 osob za rok.

Migrace pak pokracovala jest¢ v péti dalSich vlnach, které jsou jiz mimo Casovy
horizont této prace. Celkovy poéet odchozich z Cech do USA za 150 let trvani migrace se
odhaduje na 450 000 az 500 000 lidi. Jiny zdroj, Harvard Encyclopedia of American Ethnican
Ethnic Groups,’ ktera mapuje obdobi 1850-1950, uvadi celkem 393 430 osob.

V této praci nas nejvice zajima emigrace v letech 1850-1900. V ekonomicky
motivovanych migraénich vIndch odchézeli do mnoha zemi Evropy piedeviim Cesi v
produktivnim veku. Jejich cilem bylo vlastni Rakousko, zde predev§im Viden,, Némecko,
Vestfalsko, Uhry, Hali¢, ruské Polsko, Rusko a Balkan. Zemé¢ jako Francie, Anglie, USA a
Kanada byly méné ¢astou destinaci.®

Po upravé vystéhovaleckych ptredpisit v roce 1851 se zacalo odchazet masove. Jen do
I. svétové valky odeslo pfes milion dvé sté tisic lidi. Odchéazeli do riznych zemi (Dolni
Rakousko, Némecko aj.), mnoho Cechii odeslo pravé do Spojenych statil, predeviim kvili
zpravam o nalezistich zlata.

Prvni Cesky usedlik v USA byl pravdépodobné Augustin Hefman z Prahy, zeméméiic,

5 YACULiK, J.: Ceské mensiny v Evropé a ve svété, Praha: Libri, 2009, s. 269.

8 SATAVA, L.: Migracni procesy a ceské vystéhovalectvi 19. stoleti do USA, Praha: Univerzita Karlova, 1989, s.
158.

" THERNSTROM, S.: Harvard Encyclopedia of American Ethnic Groups, Harvard: President and Fellows of
Harvard College, 1980, s. 262.

8 VACULIK, J.: Ceské mensiny v Evropé a ve svété, Praha: Libri, 2009, s. 269.
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kupec, plantdznik a zruény kreslit, ktery se proslavil jako autor mapy Marylandu a Virginie.
Roku 1640 ptiplul do Nového Amsterodamu, dneSniho New Yorku (Jaklova, 2006, s. 32).

Béhem 17. stoleti pfisli do Ameriky také ¢lenové TovarysSstva JeziSova, vyslani jako
misionafi. Jednalo se o duchovni i laické bratry, femeslniky. Pro oblast, do niz pfijeli,
znamenali zpravidla veliky ptfinos (Jaklova, 2006, s. 32). V pol. 18. stol. pak do USA dorazila
prvni vyznamna pfistehovaleckd vina — Moravsti bratii, kteti v roce 1735 pricestovali do
anglické kolonie Georgia na jihu dnesSnich Spojenych stath americkych.’ V 19. stoleti pfislo
nejvétsi mnozstvi Cechti do Severni Ameriky. V poloviné 19. stoleti totiz doslo v Cechach v
disledku primyslové revoluce a zmén v zemédé@lstvi k vyrazné socidlni polarizaci. Do
Ameriky tak odchazeli lidé s vidinou ekonomického zlepSeni — v Americe byla k dispozici
levna volna zeméd¢lska plida a i pracovni trh nabizel vice moZnosti nez ve vlasti, kde vladlo
relativni pielidnéni. V letech 1848-1914 pak prob&hla masova emigrace Cechti do USA. Stale
za hlavni pfi¢inu platily ekonomické problémy. V 50. letech 19. stoleti se navic roznesly
zpravy o naleziStich zlata v Kalifornii, které se pro mnohé staly mocnym impulsem k
odchodu. Béhem této velké emigrace odeslo 350 000 budoucich ,,krajanti“. Odchody pak v
roce 1921 utlumila Amerikou zavedena kvotova opatieni, béhem 20. stoleti pak odeslo dalSich
zhruba 115 000 Cechi.

V prabehu 50.-70. let 19. stoleti valnou vétSinu vystéhovalci z Habsburské monarchie
do USA tvoiili Cesi. Emigrace byla tak mohutna a emigrantd tolik, e vznikaly plavebni
spolecnosti a spolecnosti pro ptichozi, pfes ocedn jezdily pravidelné linky. V Hamburku
napiiklad vychazel letdk Americky pristehovalec (Vaculik, 2009, s. 270), ktery varoval ptred
nejvetSimi riziky, upozornoval nové piichozi, na co si dat pozor, jak si cestu co nejlépe
rozmyslet ¢i jaky zpusob cesty zvolit, véetné konkrétnich moznosti, které pomérné podrobné
popisoval. Doporucoval také mit s sebou adresy pfibuznych a znamych v Americe. To mohl

byt jeden z faktort, ktery vytvarel ¢eska centra a osady. Letak také radil, jak v Americe pofidit

?  Po porazce stavovského povstani r. 1620 a v nasledujicich letech odeslo mnoho piivrzencti Jednoty bratrské

do exilu do Polska (Le$no), Némecka (dnesni Ochranov) a pozdéji do Ameriky. Od r. 1722 nasli potomci
Ceskych bratii, pochazejicich pievazné z Fulneku (mista pusobisté J. A. Komenského), pod vedenim
Christiana Davida tutoCist¢ na statcich hrabét¢ MikuldaSe Zinzendorfa a zalozili tam spolu s jinymi
pietistickymi skupinami obec Ochranov (Herrnhut). Z jejiho nabozenského ducha prosté, nékdy naivni
zboznosti vyrostl vlastni Zivotni styl, ktery je uschopnil k vyznamné misijni ¢innosti. Den 13. 8. 1727 lze
povazovat za datum vzniku obnovené Jednoty bratrské (Unitatis fratrum) a Zinzendorf se stal jejim prvnim
biskupem. Uz r. 1732 vysilaji prvni misionafe do tzv. Zapadni Indie, o rok pozd¢ji do Gronska. V soucasné
dobé jsou misijné ¢inni obzvlast’ ve stiedni Americe, kde se mj. zasazuji i za prava domorodého obyvatelstva
(Salvador). Prvni sbor obnovené Jednoty bratrské v "zemi otcd" vznikl v Potstejné r. 1870. Proti "teologii
rozumu" prosazuji "teologii srdce" ve spojeni s ¢inorodym kiestanstvim.

RICAN, R.: Déjiny Jednoty bratrské, Praha: Ustedni cirkevni nakladatelstvi, 1957, s. 518.
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pozemek, mnoho pfichozich byli rolnici a Amerika jim umoznovala levné koupit pidu a
osamostatnit se. Po pfijezdu do Ameriky byl ¢eskym imigrantim v kancelafi statni spravy k
dispozici i Cesky ufednik, mohli si zde zakoupit jizdenku na vlak nebo sménit penize.

Amerika byla v ceském tisku prezentovana jako zemé snadnych ziskd, politické a
nabozenské svobody a nizkych dani (Vaculik, 2009, s. 270). O prosperitu se ale musel zasadit
kazdy zvlast. Vlada neposkytovala Zadnou pomoc, kromé pozemki. Nejlépe se uchytili
mladi, silni a inteligentni lidé. Proto néktefi jedinci, zvlasté zrucni femeslnici, ziskali praci

rychle a snadno, zatimco nékteti méli velké obtize (Vaculik, 2009, s. 271).

2.1 Venkovské a méstské komunity

U Cechi piichazejicich do Ameriky pievladala z pocatku individualni migrace, kterou
tvorili pfedevsim otcové rodin ve véku 3044 let, dale mladi, svobodni lidé ve véku 15-29 let
a zeny ve veku 15-44 let (Jaklova, 2006, s. 39). Asi 80 % téchto ptichozich se usadilo na
venkové a pracovalo na vlastnich farmach. Od 80. let zaCalo pfevazovat usazovani ve
méstech, prichazeli kvalifikovani délnici, ktefi pracovali v textilnim primyslu v Chicagu,
hutnictvi v Clevelandu, poptipadé jejich zeny jako pomocnice v domacnosti (Vaculik, 2009,
s. 271).

Prvnim centrem ¢eskych osidlencti na poc. 50. let 19. stoleti bylo mésto Saint Louis ve
stat¢ Missouri. Postupné pak odchazeli do dalSich oblasti s volnou zeméd¢lskou pidou do
Iowy, Wisconsinu, Texasu, Minnesoty, Michiganu a Kansasu. V 70.—80. letech do Nebrasky,
Severni a Jizni Dakoty, v 90. letech se masov¢ usazovali v Oklahomé, Virginii a Kalifornii.

Meéstské osidleni se koncentrovalo ve velkych centrech — Chicago, New York,
Cleveland a Baltimore. Ke konci 19. stoleti bylo venkovské a méstské osidlovani vyrovnané
co do poctu prichazejicich, pozd¢€ji zacalo prevazovat méstské (Vaculik, 2009, s. 272).

Ptislu$nici prvni generace'® neznali angli¢tiny byli pro Ameri¢any absolutnimi cizinci

a sami se tak citili, vétSinu zivota stravili ve zcela odlisné kultufe a zivot v Americe, plné

1% Piislunost k piistéhovalecké generaci je vyznamny faktor ovliviiujici nejen jazykovou kompetenci ¢eskych

mluvéich v USA. Kazda generace také jinak pohlizi na uchovani si zvykt a tradic, hodnot apod. Napftiklad s
kazdou novou generaci se snizuje procento aktivnich uzivateld ptivodniho matetského jazyka. Prvni generace
je jazykové a kulturné zakotvena v rodné zemi. Mira zakotvenosti zavisi na veéku, ve kterém odesli z rodné
zemé. Cim vyssi je tento vék, tim vétsi je zakotvenost. Piislusnici prvni generace si pfinaseji hluboky a silny
vztah ke kultufe a jazyku rodné zemé a svym potomkim je aktivné predavaji. Po roce 1918 se tento
vlastenecky zapal vytraci i v prvni generaci. Pro prvni generaci je charakteristické, ze anglictinu ovlada jen v
nezbytné nutné nebo témeét zadné mife. Generace druha je jazykoveé zakotvend jiz viceméné jen v ramci
rodiny nebo etnické komunity. Jejich jazykova spiiznénost s anglicky mluvicimi je podstatné vétsi nez u
generace piedchozi. V generaci tfeti ¢esky jazyk uz vétSinou zaniké (Kucera, 1990, s. 60).
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nejruznéjsich etnik, pro né byl tézky. V reakci na tuto situaci a ve snaze uchovat si co nejvice
z dosavadniho zptsobu zivota zakladali imigranti v méstech krajanské komunity, na venkové
pak osady. Ceské komunity a osady byly od jinojazy¢ného prostiedi téméf odfiznuté. V
dasledku toho se prvni generace ptist¢hovalcii ocitala ve svizelné situaci. Protoze neovladala
jazyk, uzavirala se radé¢ji do svych komunit, tim ale moznost osvojit si jazyk jesté snizovala, a
tak se svymi anglicky mluvicimi sousedy komunikovala jen prostfednictvim svych jiz
bilingvnich déti.

Zpocatku zustavali ceSti pfist¢hovalci po piijezdu do Ameriky ve vychodnich
pfistavnich méstech, pfedev§im v Baltimoru a New Yorku. Nékteti odsud putovali dal do
oblasti Stfedozdpadu do Missouri, Wisconsinu. Jednim ze zamySlenych cili byla také
Kalifornie, kde byla nalezisté zlata. Tam ale dojeli jen néktefi.

V poloving 50. let se nejveétsim krajanskym centrem pro Ceské imigranty stalo jiz
zminéné mésto St. Louis a toto prvenstvi si drzelo po dvacet let. Divodem, pro¢ Cesi
prichazeli zrovna sem, byl mj. také fakt, ze pocatkem 50. let 19. stoleti se zde usazovali
némedti imigranti. Néméinu vétsina Cechdl ovladala a souziti s Némci pro né bylo ze Zivota v
habsburské monarchii pfirozengj$i nez Zivot s anglicky mluvicimi Ameri¢any. Dal§im
divodem bylo dobré spojeni s vychodem Statt. V dobé&, kdy Zelezni¢ni traté jesté nebyly
zcela bézné, se ze St. Louis dalo po fece Mississippi doplout do Missouri, Illinois, Wisconsinu
nebo Minnesoty (Jaklova, 2006, s. 41). V St. Louis Cesi také zaloZili své prvni kulturni
centrum. V roce 1854 zde postavili prvni katolicky kostel, vznikla zde také Jednota
ceskoslovenskych spolkli v Americe, v roce 1865 zde polozili zéklad prvni sokolské
¢echoamerické spole¢nosti a zde také zacali vydavat prvni Cesky psané noviny (Jaklova,
2006, s. 41). Jak se vSak rozvijel pramysl a obchod v pfistavnich méstech New Yorku a
Chicagu, vyznam St. Louis slabl. Dal§imi vyznamnymi centry bylo Chicago, New York a
Cleveland. Jen v prvnich tfech zminénych byla usazena skoro tietina viech Cechd Zijicich na
uzemi Spojenych Statu.

Zivot ve méstech nabizel podstatné vétsi moznosti k asimilaci neZ zemd&délsky venkov,
presto se i zde Cesi uzavirali do vlastnich komunit. Takové komunity nebyly jen vysadou
Cechtl, nejriiznéjsi narodnosti si vyvarely svéa centra (Vaculik, 2009, s. 271). Cesi byli ale v
udrzovani vlastnich zvykl a tradic houzevnatéjsi nez ostatni narody (Jaklova, 2006, s. 43).
Zlata 1éta ¢eského etnického Zivota jsou mezi 90. 1éty stoleti 19. a 30. 1éty stoleti dvacatého.

Obyvatelé¢ méstskych komunit se Zivili pfedevSim jako délnici nebo podomni prodejci.

Situace v jednotlivych méstech byla rozdilna. V Chicagu byli Casto zaméstnani v
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krej¢ovskych dilndch, na jatkach, v dievaiskych podnicich. V New Yorku zase v tovarnach na
knofliky ¢i jinych textilnich tovarnach nebo byli doutnikafi. V St. Louis se zivili predev§im
jako pekafi, truhlafi, tesafi, zednici nebo také bali¢i doutniki (Vaculik, 2009, s. 271).
V dalSich generacich, po piekonani jazykovych bariér a sziti se s prostfedim, se ceSti
emigranti stavali Casto pfislusniky stfedni vrstvy. Byli mezi nimi majitelé¢ hostinct, policisté
¢1 statni zaméstnanci. Postupné se jejich pozice zlepSovala, v 90. letech jiz byli casto
uspeésSnymi podnikateli, majiteli tiskaren, pivovarti, menSich tovaren, notafskych a
pozemkovych firem, ¢eskych spofitelen a bank (Vaculik, 2009, s. 272).

Situace na venkové se v mnohém liSila. Prvni vlna pfichozich byla z chudych ¢asti
Cech (zapad, vychod a jih Cech) a prichazeli kvili levné lesni nebo prérijni pidé. Vétsinou se
snazili o koupi vlastni pidy, nékdy ale také pracovali jako najemni farmaii. Prvni Ceské
farmarské osady vznikaly ve staté Wisconsin. Tam se totiz daly péstovat stejné plodiny jako v
Cechach. B&hem 50. let se pak Cesi usazovali také v Minnesoté, Towé, Missouri a Texasu
(Jaklova, 2006, s. 42). V 70. a 80. letech, kdy doSlo k definitivnimu zlomeni odporu
puvodnich obyvatel na izemi stati Nebrasky, Dakoty, Pensylvanie a Oklahomy, putovali také
sem (Vaculik, 2009, s. 272). Vzhledem k rozloze osidlovanych uzemi a vzdalenostem mezi
Casto zavislé, vyménny obchod byl jeden z mala zpusobu jak ziskat plodiny, vyrobky ¢i
potraviny, které farma nevyprodukovala. Lidé zili uzavieni na svych farmach a v bézném
dennim zivoté nepotkavali nikoho jiného nez pfislusniky své rodiny. To vedlo ke konzervaci
tradic, zvyka a jazyka. Akulturace téchto farmait byla podstatné pomalejSi nez u imigrantt
zijicich ve méstech. Z téchto diivodl se na venkové nevytvarela kulturni centra zdaleka tak
hojn¢ jako ve méstech a i piesto, ze nemizeme tvrdit, ze by na venkové kulturni ¢innost
nebyla, budeme se vénovat dale jen centrim méstskym, kterd byla rozhodné stézejnéjsi pro

vyvoj ¢eské kultury a pisemnictvi na uzemi Ameriky.

2.2 Kultura v ¢eskych centrech v Americe

Cesi, kteifi pfisli do Ameriky, si uvédomovali riziko rychlého zaélenéni se do
anglofonniho prostfedi, a tim jisté ztraty vlastni kultury. Snaha integrovat se, ale zaroven si
zachovat Ceské povédomi, Ceskou kulturu a jazyk se nejCastéji projevovala zakladanim
nejruzngjsich spolki (Jaklova, 2006, s. 48). Jako prvni velky integracni spolek vSech ¢eskych

pristéhovalct vznikla Slovanska Lipa, zalozena roku 1861, ktera sviij nazev pievzala od Lipy
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slovanské, zalozené v Praze v dubnu 1848 (Jaklova, 2006, s. 49). Prvni stalé nérodni spolky
byly zaloZzeny ve méstech Racine, St. Louis, Milwaukee a Manitowoc. Tyto spolky potadaly
nejruznéjsi prednasky, plesy, divadla, zakladaly ¢eské skoly (Jaklova, 2006, s. 50).

Vedle velkych narodnich spolkll vznikala spontanné celd fada spolkti mensich.
Nejcastéji spolky ¢tenaiské, divadelni, télovychovné, nabozenské, ale i politické.
Nejvyznamngj$i z nich byla bezpochyby télocvicna jednota Sokol, zalozend podle ¢eského
vzoru roku 1865 v St. Louis. V Zivoté americkych Cechii hrala dileZitou roli. Jeji program
nebyl zaméfen jen na t€locvik, ale také na vlastenecké cviceni ducha (Vaculik, 2009, s. 272)."
Sokol ostatné ve Spojenych statech americkych funguje dodnes.

V roce 1878 se v Chicagu konal sjezd sokolskych jednot v USA. Na tomto sjezdu byla
zaloZzena Narodni jednota sokolska ve Spojenych statech americkych. Po Slovanské Lip¢€ to
byl dalsi pokus sjednotit vSechny ¢eské emigranty v USA (Jaklova, 2006, s. 49).

Jak jiz bylo zminéno, pfi nejriznéjsich spolcich vznikaly také ¢eské skoly, cilem bylo
zpomalit Uplnou asimilaci, tedy piedavat dal Cesky jazyk a kulturu a rozvijet pivodni
uméleckou tvorbu. Prvni ¢eské skoly byly zalozeny jiz ve druhé poloviné 50. let 19. stoleti, do
konce 50. let jich vzniklo vice nez dvé st€. Dé&ti emigrantii zpravidla navstévovaly americké
vetejné Skoly a vedle toho jest¢ ceské, které meély casto podobu Skol vecernich nebo
nedélnich. Jejich prvotnim cilem bylo déti pfistehovalch ucit ceskému jazyku, na nékterych se
star§i imigranti mohli ucit anglictiné. K vyuce CesStiny si Skoly od 70. let vytvarely vlastni
ucebnice. Jednim z autord byl F. B. Zdribek, $éfredaktor vyznamnych novin Svornost.

Skoly mély nejriizngjsi charakter. Vznikaly napiiklad $koly dopliikové, kde se udily
Ceské d€jiny a zpév, ale také Skoly nabozenské, kde se vyucovala kiestanska moralka apod.
(Capek, 1926, s. 444). V obdobi kolem pielomu stoleti se GeStina zadala vyuGovat i na
nékterych univerzitach. Logicky ale postupem c¢asu a s ndrlstem poctu prist€éhovaleckych
generaci zajem o vyuku ceStiny v fadach Ceskych pfistéhovalcti klesal (Jaklova, 2006, s. 51).
ryst zivota americkych Cechi. Tyto spolky mély funkci nejen integraéni, ale umoziiovaly i
nazorovou a ideovou diferenciaci. Postupné se vydélily tfi mySlenkové proudy — katolici,
volnomyslenkafi, tzv. Freethinkers, a socialisté."

Freethinkers nebo také liberdlové se shromazd’ovali kolem jiz zminéného casopisu

" Vice viz Ceska Obec Sokolska. Oficialni stranky Ceské Obce Sokolské. Tyrstv dim - Ujezd 450, 118 01 Praha
1: COS, 2007 [cit. 2010-04-15]. Sokol v zahrani¢i. Dostupné z WWW: <http://www.sokol-
cos.cz/COS/sokol.nsf/pages/sokol-v-zahranici-FD6A>.

Viz také WALDAUF, J.: Sokol: malé dé&jiny velké myslenky, Atelier ITM, Praha, 2007.

2 pAPOUSEK, V.: Beletristicka tvorba Cechoamericani (1880-1914) In: Tvar edice Tvary, 2000, s. 3-24.
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Svornost redaktora FrantiSka Boleslava Zdriibka (Papousek, 2000, s. 7). Jednalo se o velmi
riznorodou spolecnost — od stiedniho stavu chicagskych podnikateli az po namezdni d€lniky,
vétsSinou odmitajici nabozensky vyklad svéta, hlasici se k americkym 1 evropskym
antiklerikalim a studujici materialistické myslitele. Z tad téchto liberalti pochazi nejvétsi cast
puvodni literarni produkce, méli také nejvyraznéjsi politické ambice.

Katolici oslovovali zhruba 30 % populace chicagskych Cechli, piedev§im
venkovského piivodu. Shromazdovali se kolem misiondit z Evropy. V Chicagu v 70. letech
vznikla vyznamna katolicka osada nazvana Osada sv. Prokopa (Papousek, 2000, s. 7).

Treti proud tvofila skupina socialistli, sdruzujicich se v radikélnich délnickych
hnutich. Velkou podporu méla délnickd hnuti v redakci Casopistt Prdce a Délnické listy,
redigovanych J. B. Peckou. V 90. letech vychéazelo Pravo lidu, které si u radikali ziskalo
velikou oblibu a stalo se orgdnem zastteSujicim délnicka hnuti (Papousek, 2000, s. 7).

Zajimavy je vliv svétového déni na vyvoj vzijemnych vztahi téchto vétSinou
znepratelenych skupin. V roce 1914 doslo k ur€itému sbliZzeni jednotlivych ideovych proudt a
pozornost se otocCila radikalné¢ smérem k Evropé. Piestalo byt dulezité, je-li ¢lovek d€lnik,
volnomyslenkatr nebo katolik, naopak je zacal spojovat spole¢ny zdjem o déni v rakousko-
uherské monarchii (Papousek, 2000, s. 3-24)."

JiZ pocatkem 90. let patfilo ke stfednimu stavu v Chicagu mnoho tspé$nych ceskych
podnikatelll v nejraznéjSich oborech. Najdeme zde majitele pivovart, tiskaren, odévnich
zavodu, bank, stavebnich podnikl a jiné (Papousek, 2000, s. 8). Zndma ceskd jména jsou
naptiklad bankét William KaSpar nebo majitel vinatské firmy Frank Korbel (Papousek, 2000,

s. 8). Zadny z téchto podnikatelti neni pfislusnikem prvni pfistéhovalecké generace, té v

vvvvvv

vvvvvvvvv

prezentovat. Koncem 2. pol. 19. stol. vznikalo mnoho vyznamnych uméleckych d¢l z tvorby
americkych Cechti. Naptiklad na bfehu Michiganského jezera byl vztyéen pomnik Karlu
Havli¢kovi Borovskému, v Hyde Parku zase socha Bohatyra, ktera symbolizovala Masaryktv
uspéch. Jejim autorem byl Albin PolaSek, feditel sochatské sekce Art Institute a autor
vyznamnych dél, jako je socha Duch hudby na Michiganské avenue (Papousek, 2000, s. 8).

V roce 1893 na Svétové vystavé v Chicagu méli Cesi dokonce sviij den, kam piijel i
hudebni skladatel Antonin Dvotak a osobn¢ zde dirigoval své skladby. V roce 1920 zase byla

v Chicagu instalovdna monumentalni platna Alfonse Muchy (Papousek, 2000, s. 8).

¥ BUBENICEK, R.: Dé&jiny Cechii v Chicagu, Chicago: Vlastnim nakladem, 1939. DUBOVICKY, I.: Cesi v
Americe, Praha: Prazska edice, 2003. AUERHAN, J.: Ceskoslovenské mensiny za hranicemi, Praha: Orbis, 1918.
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Vyznamnym projevem Cechil byly pravidelné Sokolské slety, které piitahovaly i zajem
Americanl.

Nejvyraznéjsi a nejorganizovanéjsi aktivitou ¢eské menSiny v Americe bylo Ceské
pisemnictvi rozvijejici se predev§im v Zurnalistice, pozdé€ji ve vlastni beletristické tvorbé.
Vznik a vyvoj této pivodni umélecké tvorby je témét vylucné spojen s obdobim mezi 80. 1éty
19. stoleti a 40. 1éty stoleti nasledujiciho. Pravé diky Zurnalistice, ktera podchytila Sirokou
Ctenafskou obec, méla beletrie pak z ¢eho vychazet a ke komu sméfovat. Vzhledem k tomu,
7e se ob& ¢innosti vyvijely zavisle na sobé&, vénujeme beletristické tvorbé Cechii v Americe
kapitolu (viz kap. 2.4), ackoli neni upln¢ objektem naseho zdjmu, je jednim ze stézejnich
projevi Ceské kultury v Americe. To se projevovalo jiz od prvnich let ¢eského usazovani se na
uzemi Nového svéta. Prvni Cesky psand kniha vysla v Americe v roce 1855 v St. Louis
(Papousek, 2000, s. 9). Jednalo se o soubor modliteb uréenych protestantim. Ve vétsi mife se
Ceské pisemnictvi rozvijelo ale az po zalozeni prvnich periodik. Jak jsme jiz fekli,

beletristicka tvorba byla tvorbou novinafskou ovlivnéna a do znacné miry 1 podminéna.

2.3 Chicagské centrum

V oblasti ¢eské kultury rozvijejici se na izemi Ameriky hrala dilezitou roli chicagska
Ceska enklava, kde diky vysokému poctu Ceskych pristéhovalci a jejich vlivu vzniklo
piirozené &eské centrum, se kterym spolupracovali Cesi i z jinych americkych statt. Sem také
koncem 19. stoleti nejéast&ji sméfovali umélci ptichazejici z Cech do USA (Papousek, 2000,
s. 10).

Chicago bylo ptivodné loveckou osadou na bfehu Michiganského jezera, v poloviné
19. stoleti se stalo mj. diky rozvoji Zelezni¢ni a lodni dopravy jednim z nejbouilivéji se
rozrustajicich primyslovych center v USA. Prvni Cesi sem pfisli uz v roce 1850. Postupné
zde vznikala cela fada ceskych Ctvrti nejen charakterem, jako naptiklad Plzeini, Praha a fada
dalsich (Papousek, 2000, s. 4). Rozvoj kultury tu byl mozny diky ekonomickému riistu mésta
a bohatému spoleCenskému Zivotu, ktery se vytvarel mj. neustdlym piichdzenim novych
Cechil. Diky stavebnimu rozvoji bylo v Chicagu hodné pracovnich piileZitosti, tim se esti
pfisté¢hovalci dokazali financné zajistit a osamostatnit. Kupovali si vlastni pozemky, zakladali
vlastni podniky apod. Takova situace nebyla zdaleka ve vSech méstech, kde se cesti
pristéhovalci usazovali. Napiiklad New York byl pro né¢ téméf nedobytnou pevnosti.

Obyvatelstvo zde bylo podstatné homogennéjsi, imigranti do néj zdaleka tak jednoduse
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nezapadli a také byl hlavni pracovni trh jiz obsazen a na Cechy zbyly povétsinou namezdni a
podfadné prace. Vyniknout zde bylo mnohonasobné t€z§i nez v Chicagu, které se vlastné
teprve s prichodem imigranti zacalo rozvijet (Papousek, 2000, s. 8). Diky podnikatelské
vynalézavosti zdejsich Cechii se v Chicagu na &eskoamerické poméry vyvijela masivni
literarni aktivita. Dokdzali totiz efektivné vést velké nakladatelské podniky, distribuovat knihy
1 tiskoviny 1 dlouhodobé vést edice (Papousek, 2000, s. 10). Ne nihodou tedy prvni
¢echoamericky denik vychazel pravé zde. Jednalo se o list Svornost, ktery zacal vychazet v
roce 1875 v nakladatelstvi Augusta Geringera (Papousek, 2000, s. 12). Tento list si na
pocatku své existence kladl za cil otupit rozpory a sjednotit spole¢enstvi Cechii. To se mu ale
priliS nedafilo a ptesto, Zze se Svornost snazila vystupovat jako Casopis tolerantni, ostie
kritizovala katoliky, a tim se pfipravovala o témé&f 30 % potenciondlnich odbératelt. Tak i
kdyz na konci 80. let bylo v Chicagu jiz vic nez 100 000 Cechii, nemé&la Svornost
ptedplatiteli nikdy vice nez 1 800.

Ackoli nejsou pro nasi praci stézejni, zmifime jesté dal$i vyznamné deniky, které v
druhé pol. 19. stoleti v Chicagu vychdzely. Krom¢ jmenované Svornosti zacal v roce 1886
vychazet dalsi denik, Chicagské listy, v redakci J. V. Matéjky, nikdy se ale pfili§ neuchytily a
vychézel az do roku 1994 (Papousek, 2000, s. 16-17, Jaklova, 2010, s. 198-205).Vznikl v roce
1891 jako konkurence Svornosti. Na rozdil od ni byl skute¢né piijatelny pro vsechny,
redigoval ho tym zkuSenych novinafi, dfive pracujicich pro Geringerovo nakladatelstvi,
nejvetsi nakladatelsky diim v Americe, pozdéji, po zaniku Chicagskych listii, ho vedl Matéjka
(Papousek, 2000, s. 12). Ve stejné dob¢ zacina vychazet také socialistické periodikum Pravo
lidu. Po celou dobu existence byly s Dennim hlasatelem nesmifitelnymi rivaly (Papousek,
2000, s. 12). Od 90. let vydava své tituly také katolickd skupina, a to listy Katolik a Narod.
Ani jeden nemé¢l valngjsiho Gspéchu. Podstatné 1épe si vedl Hlas, vychazejici od ledna 1872
do dubna 1950 v St. Louis (Papousek, 2000, s. 12).

Potieba tisku a dalsi literarni tvorby byla dana také tim, ze se CeSti imigranti
potiebovali vymezit, a to nejen jako nérod, ale také v ramci ideovych a ndzorovych skupin.
Nejen do literarni tvorby projektovali své idealni piedstavy zZivota, sva ocekavani, s jakymi do
Noveho svéta prichazeli, negativni zkuSenosti, kviili kterym z Evropy odchazeli. Naptiklad ti,
co byli v plvodni domoviné¢ nespokojeni s moci cirkve, se v USA ztotoznovali s
volnomyslenkarti. V 90. letech, kdy se vyostfily konflikty mezi jednotlivymi skupinami, byla

jiz etablovand Ceskd spolecnost v anglosaském prostfedi schopna se diferencovat diky
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spolkiim a organizacim a socialné se rozlisit, byla schopna urcité sebereflexe a diky tomu
dokdazala najit vlastni témata, coz je neodmyslitelna podminka pro vznik vlastni tvorby. Navic
si v této fazi asimilace zaGali v§imat také déni v Cechach. Nejaktivngj§i literati,
volnomyslenkafi, déni doma velmi kritizovali, odsuzovali vyvoj udalosti v Cechach, a
vynaseli situaci v Americe a americké feSeni v podstaté cehokoli jako lepsi. To Ize pficitat
nejen zvysujici se mife amerikanizace, ale snad i1 snaze utvrzovat se v tom, ze migrace byla
skutecné spravnou volbou. Tuto tendenci piekvapiveé najdeme i u katoliki (Papousek, 2000, s.
17). Literarné¢ nejméné aktivni socialisté se k vefejnému déni nevyjadrovali. Protoze jako
socialisté pohliZeli na véci internacionalng&, déni v Americe a Cechach nesrovnavali a nejvétsi

¢ast jejich tvorby tvorily teoretické staté o problémech socialismu (Papousek, 2000, s. 17).

2.4 Beletristicka tvorba Cechii v Americe

zijicich v Americe v 2. poloving 19. stoleti, nelze alespoii okrajové nezminit jejich pivodni
literarni tvorbu'®. Tou chdpeme texty vznikajici na uzemi amerického svétadilu psané Cechy a
v Ceském jazyce. Nepocitdme do ni pieklady jinojazycnych dél do €estiny, ackoli 1 tyto prace
jsou v daném obdobi dillezité a samotnou piivodni tvorbu determinuji.

Ziskat si dostate¢ny pocet ¢tenarti a tim zajistit novinam uspéch vyzadovalo v danych
podminkach uréity podnikatelsky um. Cesi se inspirovali ve zptisobu podnikani u Ameri¢ant
a vedli ndkladné novinarské podnikani — jako pfilohu, nebo i samostatn¢ knizn€ vydavali
pravé beletrii. Cim lakavéjsi totiz titul byl, tim vic &tenatd se k jejich redakei vracelo. Beletrie
tak vychéazela v tad¢ jiz zminovanych redakci Casopist. Prvni pokusy z ptivodni beletrie
nemély valnou Uroven a ani se o to nijak zvlast' nesnazily. Beletrie v ¢echoamerickém
prostiedi méla zvlastni postaveni, dost odlisné od postaveni v Cechach.

V Casovém urCeni pocatku pivodni povidkové a basnické tvorby se zdroje lisi.
Jaklova uvadi 60. 1éta 19. stoleti (Jaklova, 2006, s. 108), Papousek jej datuje od roku 1900 v
Casopise Kvety Americké a od roku 1878 v kalendaii Amerikan (Papousek, 2008, s. 12, viz
také kpt. 3). PredevSim tyto kalendarové povidky mély velmi typicka zazita schémata
nestastné lasky, rodové nendvisti, viny a trestu apod. Byly sice situovany do prostfedi Nového
svéta, ale to slouzilo spiSe jen jako kulisa pro vesnické povidky s piejatymi domécimi

literarnimi schématy. Casto se také psaly cestovni povidky, povidky o putovani po cizich

14 Ceské beletristické tvorbé v Americe se nejvice vénoval jiz nékolikrat citovany Vladimir Papousek, v této
kapitole tedy budeme vychazet ptedev§im z néj (Papousek, 2008).
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krajindch, ptfedevsim severoamerickém Stfedozapadu a Zapadu. Od 70. let se zvySuje zdjem o
povidky z anglosaského prostiedi, vznikaji tak povidky z Divokého zapadu (Papousek, 2008,
s.12).

Na prelomu stoleti, jak jsme jiz n€kolikrat zminili, se ¢eSti pfist¢hovalci usazuji vice
ve méstech. I to se projevuje v beletristické tvorbé. Dobrodruzné povidky ustupuji do pozadi
pied povidkami ze zivota méstské stfedni a vysSi vrstvy. Charakter povidek vychazejicich
Casopisecky vSak ztistal stejny. Uzivala se ustalend a Ctenaisky zadana schémata (Papousek,
2008, s.12). Ctenafe beletrie v podstaté nezajimalo, jaka povidka je, dilezité bylo, aby byla
v povidce Ctenaf zhlédl, naSel-li prvky vlastniho zZivota, stejné nazory jako ty, které zastaval.
Po celou dobu existence cechoamerické beletristické tvorby téméf neexistuje estetické
hodnoceni, néjaké umélecké nézory, vzory. Obecné se beletristickd tvorba orientovala na
nenaro¢ného Ctenare a prevladala v ni umélecka nevyvazenost a Zurnalisticka plochost.

Pon¢kud odlisna situace byla u poezie, kterd byla vniméana jako netcelovy, ale
vzneSeny artefakt. Oproti tomu proza méla plnit funkci Cist¢ zdbavnou. Od poezie se tedy
ocekavala urcita estetickd hodnota. Problém ale byl, ze chybélo SirSi obecenstvo, které by
o tyto hodnoty vedlo spory a diskuze a tim by se tato umélecka hodnota tfibila. Jako méfitko
tedy slouzil pfedevsim individuélni vkus autora. Ti nejcastéji poetiku kopirovali od nekterého
domaciho vzoru, témi byli napiiklad v 80. letech Vrchlicky nebo Svatopluk Cech.

Z knizni produkce byly v 19. stoleti nejcastéji vydavany pieklady, ucelové tisky,
politické pamflety, vécna literatura (Ceskoamerické tlumace/besedniky).'”” Samostatnych
nakladatelstvi nebylo mnoho. Pro ilustraci uvedeme naptiklad Antonina Novaka z Milwaukee,
ktery v 80. a 90. letech vydaval vécnou, esejistickou literaturu a preklady v edici Domaci
knihovna. Ve stejné dob& Jan Rosicky z Omahy vydaval edici Knihovna americka, v ni
vychazely pieklady napiiklad Verna, Dumase, ale i dila pivodné vydavana v Cechach,
naptiklad dila Jakuba Arbesa, Aloise Jirdska a dalSich. Mezi Casopiseckymi editory bylo
pomérné dost takovych, ktefi jednou za ¢as vydali sbornik povidek od ¢eskych autoru, jako
byla Karolina Svétla, Svatopluk Cech, Havli¢ek Borovsky nebo Jan Neruda. Mezi takové
ob&asné vydavatele patiili Frantisek Lier, J. V. Capek, F. J. Daneg, J. V. Matgjka. Jediny velky
nakladatelsky diim vybudoval jiz n€kolikrat zminiovany August Geringer z Chicaga. Zde se
vydéavaly nejen Casopisy, ale i knihy z nejriiznéjSich oborti. Odtud pochazela prevazna Cast

Ceské knizni produkce od poloviny 70. let 19. stoleti do 40. let stoleti dvacatého. Nejprve

'3 Sbirky proslovil, deklamaci, gratulaci, rady pro hospodafe aj.

20



vydaval preklady liberalnich autorti, cesko-anglicky slovnik, dila filozofickd a mnoho dalsich.
Postupné pak pteSel 1 na dila ndkladnéjSi a na vydani slozitéjsi. Také plvodni beletrie
vychézela pravé tady, v Geringerové nakladatelstvi. Mezi nejznaméjsi patiili R. J. PSenka,
jeden z nejplodnéjsich Seskoamerickych autort, Frantisek Skaloud, jiz zmifiovany oblibeny
humorista, Bedfich Moravec, Pavel Albieri, Vaclav Miniberger (vystupoval pod
pseudonymem Jan Harris Zachar), Jan Vranek, J. V. Broz, autofi dobrodruznych povidek a
podobné. Nejvétsi konkurenci Geringera byla Tiskarna ceskych benediktind, chicagskych
katoliki. Z jejich produkce typicky pochazely mravoucné piibéhy ze zivota mladeze.

Funkce literata a redaktora, stejné jako literatury, byla ponékud odlisnd od nasich
predstav. Koncem 19. stoleti a na pocatku 20. dominovala orientace na ekonomicky vykon,
tomu se podfizovalo vSechno, kulturni i umélecké aktivity. Literat byl pfedevsim redaktor a
dopisovatel urcitého listu a jeho ¢innost byla ¢asto dost prakticky zamétena. Ocekavaly se od
n¢j hlavné referaty z dané¢ho oboru, popis urCitych udélosti nebo praktické rady z bézného
zivota. To vyzadovalo v dané oblasti dokonalé znalosti a orientaci. Beletrie se pak chapala
jako dopln¢€k periodik, zpiisob, jak nalédkat vice ¢tenait. Kladl se proto veliky diiraz na Ctivost
produktu, schémata se Casto piebirala z jinojazy¢nych d¢€l, podle toho, jak byla osvédcena.

Autor nemé¢l vyssi cile nez Ctivost dila. A ani ¢tenafi nic jiného nevyzadovali. V omezenych
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a umélecka literatura predstavovala svatecni setkdni se svétem ideall a jistot. Tak se promital
napiiklad vztah ke staré vlasti. Ceské zemé byly idealizovany, popisovany a vykreslovany s
nostalgii. OvSem politické poméry v Rakousko-Uhersku byly kritizovany, tim se Ctenati
utvrzovali ve spravnosti rozhodnuti odejit. Politické polemiky s ideovymi odpirci tak
pfevladaly nad snahou o uméleckou kvalitu (Papousek, 2008, s.18).

Dulezitou funkci, kterou si sami autofi dobie uvédomovali, bylo zachovéavani ¢estiny v
cizim prostfedi. Situace se samoziejm¢é méni v 2. generaci piistéhovalci, ta inklinuje k
americkému prostfedi, déti imigranti v drtivé vétSiné Ceské knihy nevyhleddvaly a necetly.
Tomas Capek tuto skutecnost komentoval slovy: ,, Ve, co se narodi v Americe, ndlezi
Americe — nalezi ji statisticky, jazykové i ideologicky. “'°
VétSina prozaickych dél ma prvky novoromantismu. Naptiklad hlavni hrdina je Casto

osoba vyloucena z centra spolecnosti. Tak tvofili naptiklad Alois Janda, Ladimir Kléacel a

dalsi. Stejné oblibeni jsou 1 autofi kriticti a satiri€ti (Papousek, 2000, s. 22). A nebylo pfilis

16 CAPEK, T.: NaSe Amerika, Praha: 1926, s. 411.
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podstatné, proti cemu byla kritika namifena, zda proti jednotlivym skupindm, nebo celym
narodim. Oblibené byly napiiklad satirické povidky a romany autora Skalouda, které
vychézely v revue Amerikan nebo knizné€ v Geringeroveé nakladatelstvi. DalSimi autory satir a
kritik namifenych pfedev§im proti katolikiim, byli Barto§ Bittner nebo FrantiSek Zdrtibek,
protinabozenskou prozu psal Alois Janda (Papousek, 2000, s. 23).

Na ptelomu stoleti vznikaji dila s komplexnéjSim pohledem na osudy vystéhovalct.
Casto se v nich nachazi srovnavani zivota ve staré vlasti a v Americe. To se d&e
pravdépodobné v reakci na ekonomické uspéchy ceskoamerické spolecnosti, jako odraz
integrace do amerického kolektivu. Tato postupnd amerikanizace se projevuje naptiklad v dile
V. Minibergera (vl. jm. Jan Harris Zachar), pfedev§im jeho verSovaném romanu Malat, nebo

basnich BartoSe Bittnera (Papousek, 2000, s. 23).
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3 Cechoamericka Zurnalistika a prvni echoamericka periodika

Ceska zurnalistika byla vyznamny prvek, ktery pomahal zajistovat a udrzovat vlastni
zvyklosti a tradice Ceskych imigrantii v USA (Jaklova, 2006, s. 61). Jednim z jejich cila bylo
integrovat Zivot komunity a zd@iraziovat slovanskou identitu. Cechoamericka periodika (tedy
periodika psand Cesky vydavana v Americe) zacala vychdzet v 60. letech 19. stoleti a byla
jakousi zakladnou spolecenského a politického Zivota ¢eskych emigranti.

Tato periodika nejen informovala, ale také vzdélavala a politicky a svétondzorové
vychovavala. Charakteristické pro né je, ze po celé 19. stoleti byla, kromé Naprstkova
Milwaukeer Flugblitter, vydavéana vylucné v Cestin€. Pozd¢ji vznikaly i tiskoviny vydavané
sice Cechy, ale v anglictin¢ (Jaklova, 2006, s. 62).

Dtlezitou soucasti téchto periodik bylo zpravodajstvi, a to nejen ze svéta, ale hlavné z
Cech. Timto zpravodajstvim z Cech tvofila téméf jediny kontakt mezi starou a novou vlasti.
PodrobnéjSimu popisu obsahové stranky periodik se budeme vénovat v samostatné kapitole.

V 60. letech takovych novin vychazelo 10, o desetileti pozdéji uz 41. Nejplodnéjsi
byla 1éta 90., v poctech vychazejicich titulti se v8ak zdroje 1i$i.'” Udat pfesny pocet je témé&f
nemozné, periodika vznikala a opét zanikala pomémé rychle, navic Cesi vydavali rtizné
bulletiny a tiskoviny vSemoznych spolkl, sdruzeni apod., kterych v Ceskych osadach a
méstech vznikalo nespocetné. Prvni bibliografii ¢eskych novin a casopisit sestavil Tomas
Capek v roce 1910, ta obsahuje 306 tiskovin, vychazejicich v letech 1860—1910 (Capek, 1911,
s. 66). Jak uvadi vétSina pramend shodné, 1ze asi konstatovat, ze od 60. let do konce 19. stoleti
bylo ve Spojenych statech vydano 225-240 rtznych titulti v ¢estin€. Zdaleka ne vSechny ale
vychazely pravidelné nebo byly urceny SirSimu ¢tenafskému okruhu. Nejdéle existujici byl
tydenik Slavie, ktery vychazel v letech 1861-1946. Navic byl tento tydenik velmi oblibeny a
mél u svych Ctenarft vahu. V jeho redakci se vystfidala fada vyznamnych osobnosti
¢echoamerického prostiedi jako Karel Jonas, FrantiSek Mracek nebo Jan Barta Letovsky. Z
redakéni rady Sldvie vySla fada editort ¢esky tiSténych periodik. Mezi nejvyznamnéjsi z nich
1ze zatadit volnomyslenkarsky casopis Pokrok (pokladan za nejostiejsi protiklerikélni Casopis;
viz kap. Kultura v centrech), od roku 1867 editovany Josefem Pastorem a FrantiSkem B.
Zdrabkem (Papousek, 2000, s. 14).

Nejcastgjsi periodicita byla tydenik, Jaklova uvadi v letech 1860-1958 132 rGznych

17 Capek (1911) uvadi pocet 101 vychazejicich tituld, Jerabkova (1976, citovano podle Jaklova, 2006, s. 62)
uvadi pocet 120 vychazejicich tituld, Jaklova (2006) uvadi pocet 104 vychazejicich tituld béhem 90. let 19.
stoleti.
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titula tydeniki (Jaklova, 2006, s. 62).

V tavodu kapitoly jsme fekli, ze Cesi byli svébytnou samostatnou skupinou pomérné
uzavienou anglofonnimu prostiedi, alespon u prvnich generaci to miizeme fici bez problémii.
Kdyz v prvni poloving 19. stoleti svijj tisk zacali vydavat Némci Zijici v Americe, Cesi tuto
potiebu ucitili také. Dal$im impulzem k vydavani takového tisku byl Vojta Néprstek, ktery jak
znamo sehral nejen v d&jinach americkych Cechti vyznamnou roli. Inspirovan Karlem
Havlickem Borovskym zalozil roku 1852 prvni ¢eské (i kdyz ne jazykove€) noviny v Americe.
Tydenik Milwaukeer Flugbldtter byl némecky psany, liberdlné zaméfeny a velmi
protirakousky. Pro¢ byly prvni ¢eské noviny vydavané v Americe psané némecky, se mizeme
jen dohadovat. Nékteti badatelé to vysvétluji technickymi problémy pii tisku (pro tisk v
cestiné se patrn€ velmi té¢zko shané€ly sady pismen s diakritikou) a také tim, Ze némcina byla v
19. stoleti jazykem vzdéelancii (Jaklova, 2006, s. 62). Naprstek tento tydenik redigoval do roku
1854, poté¢ vSak odcestoval a casopis zanikl. Naprstek povazoval za dulezité, aby cesti
emigranti méli tisk ve vlastnim, matefském jazyce. Zalozil proto v roce 1857 v St. Louis
akciovou spolecnost, kterd méla vydavani takového periodika financovat (Jaklova, 2006, s.
62). Kvuli mnozstvi technickych probléml doSlo k vydani prvniho ¢&isla zamySleného
¢asopisu az o tii roky pozdéji oproti piivodnimu planu, tedy v roce 1860. Tydenik se, opét
inspirovan K. Havlickem Borovskym, jmenoval Ndrodni Noviny, jeho prvni ¢islo vyslo 21.
ledna 1860 v St. Louis (Jaklova, 2006, s. 62). Nestal se ale prvnim Casopisem psanym cesky
vydanym v Americe. O tii tydny ho predbéhl Casopis Slowan Amerikansky, ktery vydal
FrantiSek Kofizek, také inspirovan Havlickem Borovskym, to nejen v nazvu, ale samotny
napad vydavat ¢esky psany Casopis naSel Kotizek u Havlicka Borovského." To ukazuje, jak
byla postava K. Havlicka Borovského pro prvni Ceské pristéhovalce v Americe klicova.
Slowan Amerikansky vysel poprvé 1. ledna 1860 ve mésté Racine ve stat¢ Wisconsin a
prvnich 24 ¢&isel si Fr. Kotizek redigoval sam, od 24 ¢isla se editor zménil (Jaklova, 2006, s.
75). Narodni Noviny vysly tedy o tii tydny pozdéji nakladem akciové spolecnosti zalozené
Vojtou Naprstkem pod nadzvem Akcionarskda Spolecnost v Soustati Americkém. Jejich prvnim
redaktorem byl Jan Bolemil Erben, roddk z Nové Paky (Jaklova, 2006, s. 63). Oba tyto
Casopisy vychazely jen necelé dva roky. Potom se sloucily do tydeniku Sldvie, jehoz prvni
¢islo vyslo 30. fijna 1861. Ke slouceni doslo pfedevS§im z diavodi finan¢nich, a také kvili
valce Severu proti Jihu a ji zplisobenym problémtm v St. Louis.

Slavie byla tedy zaloZena 5. fijna 1861 ve mésté Racine a stala se jednou z

18 (...) Ze kazdého ¢lovéka povinnosti jest slouziti svému narodu a byti mu aspofi nékde v n&¢em platnym (...)“

Citovano podle: Jaklova, 2006, s. 75.

24



nejvyznamnéjsich demokraticky ladénych tiskovin vydavanych Cechy v Americe. Vychazela
az do roku 1946 (Jaklova, 2006, s. 63). Zakladateli tohoto periodika byli ndm jiz zndmy Fr.
Koftizek, J. B. Letovsky a Fr. Mracek. V roce 1868 Jan Barta Letovsky obnovil Slowana
Amerikanského, ktery pak od roku 1869 vychazel pod ndzvem Slovan Americky v redakci
Ladimira Klacela. Nemél vSak jiz ptili§ velky ohlas — Klacel byl myslitel a utopista a ¢tenafi
jeho ponékud svérazny styl nepiijimali (Jaklova, 2006, s. 110)."

V 70. letech patiila k respektovanym Casopisum, které se udrzely delsi dobu, Denice
novovéku, vychéazejici v Clevelandu od roku 1877 v redakci V. Snajdra, dale Pokrok zdpadu
Jana Rosického z Omahy, New-Yorské listy, vychazejici od roku 1874, a chicagska Svornost.
Jejim zakladatelem byl jiz zminény August Geringer a prvnim $éfredaktorem byl Fr. Boleslav
Zdribek. Casopis vychazel az do roku 1957. Heslem &asopisu bylo ,, Budto ve svornosti
pokracujme aneb svarem sebe usmrcujme“ (Papousek, 2000, s. 23) — z motta vyplyva, Ze se
list snazil pusobit jako jednotici prvek mezi separatnimi skupinami Ceskych pfistehovalct.
postoje. Uspéch Svornosti umoznil nakladateli rozsifit své aktivity. V roce 1878 zadal
Geringer vydavat také humoristicky €asopis Duch casu, nebo uz zminény oblibeny lidovy
kalendar Amerikan, kde tiskl romantické a sentimentalni povidky, ale i autentickou tvorbu
prvnich osidlenct. Pro doplnéni celkového obrazu situace poznamenejme, Ze jako protipol
protiklerikalniho Pokroku zacaly koncem 60. let, v roce 1867, v Chicagu vychazet Katolické
noviny pod vedenim patera J. Molitora. Pro nedostatek odbératelt byly ale jeSté t¢hoZ roku
zastaveny. Pozd&ji vznikly dal$i katolické listy, naptiklad Katolicky Cech (Chicago, 1888)
nebo Hlas (St. Louis, 1872; Papousek, 2000, s. 23).

Graficka stranka vSech zminénych periodik se postupem ¢asu ménila, n¢které zmény
ukazuji obr. 1-11. Obsah ¢echoamerickych periodik byl velmi proménlivy, podrobnégji se mu

budeme vénovat v samostatné kapitole.

1 Podrobnosti viz SECKA, M.: Frantisek Matous Klacel ve fondech Naprstkova muzea. In: Frantisek Matous
Klacel. Filosof, spisovatel a novindr. Sbornik ze sympozia konaného ve dnech 24.-26. zari 2008 v Ceské
Trebove. Ceska Tiebova: Méstské muzeum Ceska Trebova, 2008, s. 125-128.
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3.1 Redaktori prvnich periodik

Kdo byli redaktoti ¢echoamerickych Casopisii a novin, je nesnadno zodpovéditelna
otazka. Obecné se o nich vi pomérné dost, o jednotlivych, konkrétnich osobach je ale
paradoxn¢ znamo velmi malo.

Jaklova uvadi, ze Cesi piichazejici do Ameriky v poloviné 19. stoleti byli vét§inou
zeméd¢lci z moravského venkova. Zde se rozchazi s jinymi prameny, které odchody z Moravy
datuji az do 90. let (Jaklova, 2006, s. 34; Satava, 1989, s. 100). Nikdo z t&chto pfistéhovalct
rozhodné nebyl piivodnim povolanim, tedy pied odchodem do Ameriky, novinaf a novinarské
¢innosti se vétSinou ucili sami az v Americe. Tato informace je ve vSech zdrojich shodna. Pro
ilustraci ndm vhodné poslouzi ptibéh prvniho redaktora a zaroven zakladatele Slowana
Amerikanského FrantiSka Kotizka (Jaklova, 2006, s. 25).

FrantiSek Kofizek pfijel do Ameriky s rodinou roku 1854 z Letovic na Morave.
Plvodnim povolanim byl zednik. Novinafem se stal po vzoru K. Havlicka Borovského. Na
vlastni naklady potidil pismo, nechal vyrobit matrice na ¢eska pismena s diakritikou a koupil
rucni tiskafrsky lis. Za to vSechno rucil domem, ve kterém bydlel s celou rodinou. Postupné se
stal uznavanym duchovnim otcem ¢eské zurnalistiky v Americe.

Ani dalsi, také jiz zminovani redaktofi, J. B. Letovsky a J. B. Erben, nebyli novinafi z
povolani. J. B. Letovsky byl ptivodnim zaméstnanim hodinar a J. B. Erben evangelicky knéz.
VétSinou tedy byli méné vzdélani, a pfesto se pro prvni generaci imigrantl stali viidci nejen v
bézném zivote v nové vlasti. Také je vzdélavali a kulturn€, narodné i politicky formovali.

Prvni redaktofi zpravidla u Zurnalistické Cinnosti jiz zlstavali, a to i v pfipadée, ze
jejich periodikum zaniklo, at’ uz z jakychkoli divodu, nejcastéji finan¢nich. To pak prechazeli
do jiné redakce a novinafin€ se vénovali vétSinou aZ do smrti. Navic okruh Cinnosti byl
podstatné Sirsi nez jen vydavani Casopisu — zakladali rtizné spolky a hnuti, byli divadelniky i
univerzalnimi fecniky, vyu€ovali ¢eStinu a piekladali knihy. Tak vypadala prace redaktora
zhruba do 80. let 19. stoleti. Slusi se zminit, ze né€které¢ prameny povazuji redaktory dobovych
periodik za nejvlivngjsi Cechoameri¢any (Papousek, 2000, s. 12).

Nizky pocet intelektualli, a tedy neprofesionalni redaktofi ¢asto bez vyssiho vzdelani, mél
za nasledek pomérné problematickou Uroven jazyka. Je nutné si uvédomit, Ze listy mély
vzdeélavat a slouzit jako vzor, nevzdélanost a neprofesionalita jejich redaktort byla
vyznamnym deformacnim faktorem. Tato situace trvala zhruba do 90. let, na prelomu stoleti

pak jiz prichazi vic intelektuali nez femeslnikt. Ti pak ale vétSinou neCerpali ryze z Ceské
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kultury, ale také z kultury americké. Cechoamericky tisk, jak uz bylo fe¢eno, byl po celou
dobu své existence viceméné zavisly na piilivu novych lidi z Cech. Ve 2. a 3. generaci se uz
Cesky nevyjadioval téméi nikdo, kulturni a jazykova orientace tendovala k anglosaskému
prostfedi a pfijimani ¢eského psaného jazyka bylo jen pasivni. Jak se zda, redaktofi patrné
texty, které¢ byly v periodikach zvetejniovany, nijak neupravovali, a do tisku Sly tedy bez

dalSich zasahti respektive oprav ¢i Gprav.
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4 Obsahova stranka analyzovanych periodik

Obsah cechoamerickych periodik byl velmi proménlivy, casto se dand rubrika
nedockala nasledujiciho Cisla. Stidlé misto ale mély rubriky zpravodajské, a to nejen
zpravodajstvi ze svéta a z Ameriky, ale také z Cech, které predevsim, jak jsme jiz uvedli, mély
pro prvni generaci piist¢hovalci stézejni postaveni, pozd¢ji udalosti z Ceskych zemi
ustupovaly udalostem z nové vlasti (zZlomovym okamzikem byla obcanska valka), az tato
rubrika zanikla nebo se vclenila pod zpravodajstvi ze svéta. Zpravy byly pak vétSinou
nepuvodni, piejaté z jiného tisku, predevsim némeckého. Nejednalo se ale o rubriky, na jaké
jsme zvykli z dne$niho tisku, tedy rozdéleni na zpravodajstvi doméaci, zahrani¢ni apod.

V ¢echoamerickych periodikéach 2. poloviny 19. stol. bylo veskeré uspotfddani velmi volné,

a tedy i rubriky. Zpravodajstvi bylo roztrousené po celém cisle pod nejriznéjSimi nadpisy,
zpravy z Evropy mezi zprdvami z celych Stati a zpravami domdacimi, tedy témi, které
vypovidaly o udalostech, jez se odehraly na izemi dan¢ho statu.

Dalsi vyznamnou rubrikou byla inzerce, kterd pro redakce pfedstavovala vedle
ptredplatiteltl nejvyznamnéjsi zdroj financi. Spolu s ohlaSkami a ozndmenimi byla druhou
nejvetsi rubrikou. Zabirala v kazdém ¢isle vice nez jednu stranu. Zpravidla se jednalo o celou
stranu posledni a polovinu strany prvni nebo piedposledni. To nebylo nijak pevné dané a ¢islo
od ¢isla se to mohlo liSit. Ve srovnani s dneSnimi inzeraty byla inzerce tehdy mnohem delsi a
stylove zajimavéjsi. K podrobnéjsimu popisu se dostaneme pii vlastni analyze.

U velkého poctu periodik si své misto, vétSinou na poslednich strankach, pfimichané
do inzeratt, drzely dopisy &tenafi a rubrika Kde je? (viz obr. 6), ve které ameriéti Cesi hledali
své piibuzné ¢i zndmé napfi¢ celym americkym Gzemim.

Za pozornost stoji podoba tuvodniku. Uvodnik, jak jsme na n&j zvykli z dnesnich
tiskovin, bychom v prvnich ¢echoamerickych periodikéch hledali marn¢. Na titulni stran¢ se
v této pozici nachazely ivahové Clanky, nékdy poezie ¢i ¢lanky podobné dne$nim fejetonum.
Témata byla zpravidla ze Zivota imigrantl ¢i komentate k né¢jaké aktudlni politické udalosti.

Od prvnich ¢isel najdeme také Cetbu na pokracovani. Tato rubrika, vétSinou pod nazvem
feuilleton (ft. fejeton nebo také serial), prinasela ¢tenaiim na pokra¢ovani beletrii 1 poezii.

Z pocatku se jednalo o pieklady d€l americkych autorii, popiipad¢ dila ceskych
klasickych autorii, pozdé¢ji pivodni ¢eskoamerickou tvorbu. V otdzce toho, od které doby se
v této rubrice setkdvame s ptivodni ¢echoamerickou tvorbou, nepanuje v dosavadni literatuie

shoda. Vladimir Papousek udava rok 1900 a casopis Kveéty Americké (Papousek, 2008, s. 12),
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Jaklova uvadi po€. 60. let (Jaklova, 2006, s. 108). K novému piehodnoceni bude nutno
podniknout dals§i vyzkum zaméfeny piimo na beletrii v c¢echoamerickych periodikach.

Témét v kazdém cCisle dale najdeme kratké komentare k vefejnému déni. Tyto komentate
mély ndznaky reportazniho zpracovani.

Postupem casu se ¢echoamerické noviny a Zzurnalisticka ¢eStina ustalovala. Na ptfelomu
60. a 70. let se pomalu ustaluji nejen jednotlivé rubriky v novinach, ale také jejich jazykova

podoba, v 90. letech to plati dvojnasob.

4.1 Narodni Noviny”’

Titulni strana a zahlavi novin se, podobn¢ jako u vétSiny novin a ¢asopist z 60. let
19. stol., vytvaiely postupné. Prvnich 9 ¢isel bylo po grafické strance pomérné chudych, zcela
bez obrazkl. Celou S§ifi prvni strany zabiral titul psany verzalkami. Pod nim byly zakladni
udaje o listu, od titulu oddélené dvojitou ¢arou, stejné tak i od samotného textu. Od 9. Cisla
prvniho ro¢niku byl titul obohacen o grafiku orla, ktery na zadech nese $tit s napisem Slavie.
Po obou stranach orla jsou vyobrazeny jesté dvé postavy, bohuzel z dochovanych vzorkd,
které jsou v Naprstkové Muzeu k dispozici, nelze ptfesné urcit, o co se jedna. Podle Jaklové je
to alegorie americké prosperity a ¢eské pracovitosti (Jaklova, 2006, s. 81). Pod obrazkem orla
je napis ,, Spojeni duchem “(viz obr. 4).

V porovnani se samotnym titulem bylo déleni jednotlivych ¢lankh a rubrik nevyrazné.
Stranky v tomto listu nebyly ¢islovany. A to, pokud je ndm znamo, po celou dobu existence
listu. Noviny byly tistény antikvou, jednotlivé nadpisy ¢lanku se lisily, nebylo vyjimkou, ze
kazdy clanek byl nadepsdn jinym typem pisma, jinak tuénym apod. To je pro list

charakteristické po celou dobu jeho existence.

4.2 Slavie*

Jak jsme zminili u NN, titulni strana, nadpisy a viibec celd graficka Uprava se u
¢echoamerickych novin vyvijely postupné. Ani Slavie nebyla vyjimkou. Typograficky byla
ponckud ptehlednéjsi nez prvni dva listy, které v Americe vychazely (Narodni Noviny a
Slowan Amerikansky). Zpocatku tvofil zahlavi jen titul listu a pod nim heslo ,,Spojenymi

silami* (viz obr. 5), které na rozdil od hesla v NN neodkazuje na spolupraci Cechii a

2 Dale jen NN.
! Dale jen SI.
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Americanti, ale na spojeni sil Slovand. Redaktofi Sldvie byli totiz horlivymi zastanci
panslavismu (Jaklovéa, 2006, s. 87). Prvnich 22 ¢isel jsem neméli k dispozici, a tak vychdzime
z rozboru Aleny Jaklové (Jaklova, 2006, s. 87). Vlevo od titulku je uvedena cena listu a vyse
ptedplatného, vpravo ceny za inzerat. Zahlavi je oddéleno dvéma arami od zbylého textu,
ktery je Clenén do ctyi sloupcti. Toto d€leni na sloupce zlstava po celou dobu nami
mapovan¢ho obdobi. Nad jednoduchym népisem ,,Slavie. “ je datum a misto vydani listu.
Prvni, druha a posledni strana byly tiSténé antikvou, tfeti, ¢tvrta a pata novogotickym pismem,
,,aby ctenarstvo Slowana, které jen Svabachu privykleé jest, ujmu neutrpélo“ (Jaklova, 2006, s.
87).

Presné casové urceni, kdy se grafickd stranka titulu zménila a kdy se pfestalo uzivat
novogotického pisma, nejsme z nasich materiali ani dostupné literatury schopni urcit. Jisté
ale vime, ze v prib&hu roku 1868, tedy béhem 7. ro¢niku Slavie, se graficka podoba titulu
zménila. Na poc¢atku roku byl napis Sldvie vyveden velmi zdobnym pismem, nad nim byl jiz
znamy napis ,,Spojenymi silami‘‘, mezi obéma slovy pak obrazek sepnutych rukou (viz obr. 5).
To bylo od samotného nazvu oddéleno carou. Pod tim byly informace o ro¢niku a ¢isle novin
a datum vydani. Po levé stran¢ jsou opé€t informace o novindch samotnych, po pravé pak
totéz v anglictiné a zakon novinafsky, ktery v podstaté fikal jen to, Ze je za noviny nutné
zaplatit, at’ se koupi kdekoli. V dubnu roku 1868 se podoba titulni strany Slavie vraci zpét k
pomérné jednoduchému pismu, z levé strany je titul doplnén o grafiku orla, ktery nese
americkou vlajku a prapor s napisem ,, E pluribus unum*, tedy ,,Z mnoha jediné*. Z pravé
strany je pak grafika leziciho lva. To vSechno oddéleno opét od samotného textu dvojitou
¢arou, a pod ni je umisténo datum a misto vydavani novin. Cely titulek od samotného obsahu
déli tucna cara.

V devadesatych letech jako by se titul vracel ke své plivodni strohosti. Najdeme jen
jednoduchy napis Slavie, ve kterém doslo ke zkraceni a, a informace o ro¢niku, ¢isle a mistu
vydani. Jediny zdobny prvek je opét tucna ¢ara, odde€lujici titul od textu novin (viz obr. 8).

Cislovani stranek je provadéno pribézné od 1. stranky prvniho &isla z roku 1862 az do

stranky 416 v 58. Cisle z roku 1862 (Jaklova, 2006, s. 88).
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5 Analyzovana periodika — formalni charakteristika

Na uvod kapitoly vysvétleme pojem ,,americkd Zzurnalisticka ceStina®, jejz zavedla ve
své praci Alena Jaklova (Jaklova, 2006, s. 117), ktera provedla pomérné podrobny popis obou
nami sledovanych (Slavie a Narodnich Novin) periodik ve své knize Cechoamericka
periodika 19. stoleti (s. 73-223). Spole¢né s ni pod nim budeme rozumét jazyk prvnich
¢echoamerickych periodik, tedy do roku 1900. Pro tento jazyk je charakteristicky pfedevsim
»kontakt se Ctenafem projevujici se masivni dialogizaci monologu. Zakladnim idedlem tvaru
¢eského jazyka byla jeho humanisticka podoba. V americké zurnalistické ¢esting piezival jeho
urcujici vliv jest¢ daslednéji nez v o 10 let mladSich periodikach ceskych. Mezi jeho
obCasny vyskyt plusquamperfekta (Jaklova, 2006, s. 132). Tyto a dalsi normy byly
zachovavany diky konzervaci, kterd vznikla v disledku situace popsané jiz Kucerou - tedy
aktualni neptislusnosti k narodni varianté, ale jejim historickym zakotfenénim (Kucera, 1990,

s. 12).

V nasledujicich kapitolach se zamétime na periodika sama. Analyzovat budeme Slavii
a Narodni Noviny, a to let 60., 70. a 90. Vzhledem k velikosti korpusu, ktery mame dispozici,
se zaméfime na vyvoj rubriky inzerce v uvedenych titulech. Protoze méme k dispozici jen
omezené mnozstvi danych periodik a rubriky, jak jsme jiz n€kolikrat zminili, nebyly vzdy
pravidelné a Casto se ménily, je rubrika inzerce zdaleka nejvhodnéjsi k analyze, pravé pro
svou vyjimecnou pravidelnost. Nejprve oba tituly predstavime a popiSeme jejich formalni a
obsahovou stranku. Vlastni analyza pak bude strukturovana do podkapitol podle jednotlivych
zkoumanych jazykovych rovin. Jak jsme jiz zminili, nedé€lali redaktoti Zadné korektury c¢i
opravy textll v inzercich. NaSe analyza tedy nebude analyzou americké Zurnalistické CeStiny,
ale americké Cestiny jako takové, protoze se jedna o jazyk jednotlivych zadavatell inzerati.
Termin zavedeny v Ceském badani tedy neni pro nasi praci funk¢éni. Povazujeme vsSak za

nutné jeho existenci alespoil timto zptisobem zohlednit.

v

V analyze se zaméfime na nejvyraznéjsi jazykové rysy ve sledovanych textech, které

budeme konfrontovat se soudobou ¢eskou mluvnici a slovniky. Konkrétné pouzijeme 2., 4. a

vvvvvv

realnich Skol, Slownjk cesko-némecky Josefa Jungmanna a Cesko-némecky slovnik zviaste
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grammaticko-fraseologicky FrantiSska Kotta. Pro ilustraci vyvoje nékterych jazykovych jeva

budou uzity grafy. Vysledky vSech grafii budou uvadény v procentech.

Jak se miizeme shodné doéist v jednotlivych zdrojich, doslo v Cechach v 19. stoleti k
prudkému vyvoji jazyka®, ktery napomohl k rychlému archaizovani ¢eStiny v Americe. Ani
nové imigraéni viny (Satava, 1989, s. 89), s nimiz piichazeli novi rodili mluvéi s idiolekty
vybudovanymi v rdmci dalSich vyvojovych stupiii Ceského jazyka, nedokézaly zajistit
obnoveni slovni zasoby CeStiny uzivané v Americe. Proto je americkd Cestina, termin, ktery
zavedl K. Kucera v monografii Cesky jazyk v USA, charakteristickd na prvni pohled — jiz
velmi zahy od okamziku, kdy ji mizeme sledovat v prvnich periodikach tiSténych na Gzemi
Spojenych Statl — uzivanim slov, tvart a dalSich prostfedk, které platily v domacim prostredi
za zastaralé a jiz se neuzivaly (Satava, 1989, s. 89). Shrneme-li ptedchozi informace slovy
Kucery, je americka Cestina ,,roztfisténa a noremné uvolnéna ptist¢hovalecka varianta ceského
jazyka, historicky zakotfenéna v komplexu ¢eského narodniho jazyka, aktualné vsak k tomuto
komplexu nepfislusejici a vyvijejici se v americké mnohojazycné spolecnosti pod tlakem
angliCtiny. (...) Tato jazykova varianta neni ve vztahu ke komplexu ¢eského narodniho jazyka
aktudlni, neni jeho zZivou slozkou. Je charakterizovdna historickou zakofenénosti v narodni
varianté CeStiny, aktualni nepfislusnosti k této varianté, noremni uvolnénosti a roztfisténosti

pod tlakem angli¢tiny* (Kucera, 1990, s. 66).

5.1 Rubrika inzerce, popis a obsah

Pro analyzu jsme z praktickych diivodi popsanych v uvodu vybrali rubriku Inzerce
titull Narodni Noviny a Slavie. Velikou vyhodou zvolené rubriky je fakt, ze se bezpecné
vyskytovala v kazdém C¢isle. K dispozici madme vzdy né&kolik Cisel ve vybranych rocnicich z
poslednich 40 let 19. stol. (viz seznam prament v zavéru prace). Konkrétné jsou to roky 1860,
1862, 1868, 1870 a 1891, 1892 a 1894. Vybér reprezentativniho materidlu byl podminén
technickymi okolnostmi, které jsme nemohli ovlivnit. Z téchto diivodt (dochovani prament,
jejich stav a dostupnost a v neposledni tad¢ limity nastavené institucemi o prameny
pecujicimi) jsme museli rezignovat napiiklad na Cisla periodik ze 70. let 19. stoleti nebo na
to, ze bychom materidl sbirali systematicky (kupt. po dvou ¢islech z kazdého ro¢niku apod.).

Jak jsme jiz zminili dfive, byla inzerce po celou dobu nami sledovaného obdobi

umisténa na posledni stran¢é. K tomu se objevovala vzdy bud’ na poloviné strany prvni, nebo

22 Viz napt. CURIN, E.: Vyvoj spisovné cestiny, Praha: SPN, 1985. s. 69.
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ptedposledni. To platilo pro oba sledované tituly (NN i SI). Od konce 60. let se pak zacaly
inzeraty vyskytovat 1 po stranach jinych stran, pribézné celym cCislem. Také témata inzerath
byla konstantni po celou dobu. Nabizelo se nejrizn€jsi zbozi a vyrobky, ale i sluzby at’ uz
hostinské, finan¢ni, 1ékatské nebo poradenské, ale 1 naptiklad prodeje pozemki apod. Tato
obsahovéd stranka inzerce zUstdvd v podstaté neménna ve vSech nami sledovanych
exemplafich. Grafické provedeni inzeratti bylo nejnapadné;jsi ze vSech rubrik. Uzivalo se v
nich obrazki, raznych druhi pisma, které se navic Casto i v prubéhu jednoho inzeratu
nekolikrdt ménilo (viz obr. 10-13). Takto vyrazné prvky grafické upravy se jinde nez v
inzeratech nevyskytovaly. Pokud se v jinych rubrikdch objevilo grafické zvyraznéni, mélo
podobu napftiklad jiného typu pisma.

Inzeraty v Narodnich Novinach a Slavii se tedy od dne$ni inzerce liSily, Casto byly
podstatné delsi, nez jsme zvykli, snazily se zaujmout, a to pfedev§im prav€ zmiflovanou
grafickou strankou nebo oslovovanim c¢tendie, které bylo navic Casto zdlraznéno tuénym
pismem. Ziskat ¢tenafovu pozornost se tedy inzeraty snazily verbalné i neverbalné (viz obr.
14, 15). Zacatkem 60. let jsou — stejn¢ jako celé noviny — nckteré inzeraty tiStény

novogotickym pismem.

5.2 Hlaskoslovi a graficka podoba

Vzhledem k faktu, ktery jsme jiz nckolikrat zminili, Ze prvni tisky vznikaly za
pfinejmensim obtiznych podminek, Ize tézko urcit, zda nékteré rysy patii do roviny
hlaskoslovné, ¢i se jedna o zalezitost grafickou. Z tohoto divodu tyto dvé roviny fadime to
jedné kapitoly. Tento problém jsme feSili hned u nejnapadnéjSich jevu téchto rovin —
rozkolisané kvantity a hranice slov — je tézké s jistotou fici, zda se jedna o odchylku
archaickou, nafecni, nebo zda Slo o tiskafskou chybu. Jako ptiklad rozkolisani kvantity
uved'me: Lekarna (NN 4. 2. 1860, ¢. 3); (...) zZrFizenou lékdarnu (NN 4. 2. 1860, ¢. 3); z
ptikladi stirani hranice slov: conejuctive (NN 4. 2. 1860, €. 3); serychle (NN 4. 2. 1860, ¢. 3).
Chyby se Casto kombinovaly: cesky korenar skyobchod (NN 1. 9. 1860, ¢. 33); ramce
naobrazy (NN 4. 2. 1860, ¢. 3). Nijak vyjime¢né nebyly ani piipady, kdy se, jak vidime z
uvedenych piikladl, vyskytovaly vedle sebe ob¢ varianty: Strizne zbozi (NN 4. 2. 1860, €. 3),
ale Strizné zbozi (NN 4. 3. 1860, €. 7); obecenstvii (NN 4. 2. 1860, €. 3), obecentsvu (NN 1. 9.
1860, ¢. 33). ProtoZze v téchto nejednotnostech nelze vysledovat zadnou pravidelnost,

pfiklanime se k zatfazeni téchto rysti do roviny grafické. Dal§imi spornymi body je zépis
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hlasky §, ktera se nékdy objevila ve staré¢ podobé zdvojeného s, jako (I, jindy v novéjsi a také
dnesni podobé s hatkem * Frantisska Fajnou (NN 2. 4. 1862, ¢&. 22), ale KoSuttownu (S1 22.
9. 1862, €. 22) nebo jefjte (Sl 2. 4. 1862, €. 22), a obCasné y po sykavkach: zasylky. To by se
stejné jako psani § dalo vysvétlit jako pozlstatek starSitho pravopisu pied analogickou
opravou, kdy se y psalo i po sykavkach®. Vzhledem k tomu, Ze ale ani u tohoto jevu jsme
nenasli zddnou pravidelnost a naopak se v textech hojné vyskytuji nejriznéjsi pieklepy a
tiskové chyby jako: ouplny yybér (NN 1. 9. 1860, ¢. 33) nebo onzameni (NN 12. 8. 1860, ¢.
30), daly by se i tyto jevy zafadit do roviny grafické a vysvétlit je bud’ jako nepozornost, nebo
neznalost sazece.

V tomto bodé¢ se nabizi také otdzka, zda se nékteré odchylky nedaji vysvétlit uzitim
star§iho typu pisma. Zaméfili jsme se proto na Cisla NN z roku 1860, ve kterych se uzivalo jen
latinky, a ¢isla Sl z roku 1862, kde se uZivalo spolu s latinkou také pismo novogotické. Tato
analyza ndm domnénku u nékterych jevl potvrdila. Ve Slavii tak v Castech psanych
novogotickym pismem najdeme jen kratké i, kdeZto v cCastech latinkou a v Narodnich
Novinach je bézn¢ uzivano i dlouhého mékkého 7. Stejné tak se v novogotickych castech
uzivd w na misto v a starSiho zapisu pro sykavky s a §, tedy [Ta [ ( SI 22. 9. 1862, ¢. 22, NN
13.10. 1860, ¢. 39, NN 1. 9. 1860, ¢.33, NN 2. 4. 1862, ¢. 22).

Naopak spiSe hlaskoslovnou zélezitosti se jevi uzivani dlouhého - na zacatku slova,
kde alternovalo se star§im diftongem ou-: oudiim (NN 4. 3. 1860, ¢. 7), urad (NN 2. 4. 1862,
€. 22), ouplny (NN 1. 9. 1860, ¢. 33).

Na prelomu let 60. a 70. bylo znaceni kvantity hlasek jiz ustalenéjsi nez pocatkem 60.
let. Naptiklad: Obchodnikiim v tabacnych vyrobcich k povsimnuti! (S1 22. 1. 1868, ¢. 344).
Obcas se jesté vyskytne ojedinély piipad chybné kvantity nebo mezery mezi slovy, ale
vzhledem k tomu, ze jinak je text v této roviné pomérné jednotny, lze jej pficitat tiskatské
chybé: naobrazy (S1 22. 1. 1868, ¢. 344). Také § jiz najdeme jen s variantou $, ve shod¢ se
zpusobem zapisu v doméacim Geském prostiedi (Kunz, 1871, s. 9): Josef Srdamek (S 15. 1.
1868, ¢. 343); Soustal a Vohlidka (S121. 2. 1868, &. 349); Fiser (S1. 21. 2. 1868, &. 349).

V letech 90. je jiz kvantita hlasek pIn¢ ustalend, pravidelné dodrZzovana. K vyjimkam
dochdzi jen velmi zfidka. Tento vyvoj si vysvétlujeme postupnym zlepSovanim vybaveni

tiskatskych dilen.

v

2 KUNZ K.: Ceskd mluvnice pro nizsi tiidy gymnasialnich a realnich skol, Opava: Nakladatelstvi knéhkupce H.
Kolka, 1866, s. 9.

% FIDLEROVA, A., KUCERA, K., ZIKANOVA, S.: Uvod do historického vyvoje cestiny, Filozoficka fakulta
Univerzity Karlovy, s. 28.
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5.3 Tvaroslovi

V této rovin€ se podivame na vyvoj tvart nékterych slovnich druhi, srovname jejich
podoby s dobovou ceskou mluvnici a slovniky. ProtoZe v inzeritech nesledujeme jazyk
zurnalisticky, ale jazyk jednotlivych Cechoameri¢and, otekavame, 7e se zde ukaze odlisny
vyvoj, nez jaky probihal v ceskych zemich. Ocekavali jsme, ze se ukdze prevladajici
archaizace jazyka, tedy v pfipadech, kdy existuje starsi a progresivnéjsi varianta, bude dlouho
prevladat varianta starSi. Jak se ale ukazalo béhem vyzkumu, ne vzdy vsSak tato hypotéza

platila a n€kdy se dokonce ukéazal vyvoj zcela opacny, jak nam ukaze piiklad s infinitivem.

Ocekavany vyvoj je u substantiv patrny napiiklad u uzivani koncovek genitivu
nezivotnych maskulin. Jak ukazuje graf 1, zastarala varianta genitivu maskulin nezivotnych s
koncovkou -iiv prevlada po celych poslednich 40 let 19. stoleti. Ve srovnani s léty 60. v 70.
letech je patrny vys$$i vyskyt uziti novéjsi varianty -z . V 90. letech se vSak tento vyvoj

zastavil a situace je pak témér stejna jako v letech 70.
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Graf 1. Konkurence koncovek -i#iv a - v Genitivu singularu nezivotnych maskulin, pocty
vyjadieny v procentech, hodnoceno prvnich sto vyskyti.

U maskulin sledujeme také alternaci koncovky lokalu plurdlu o-kment typu
vyrobkach-vyrobcich (NN 1860, 4. 3.), zptsobenou pronikanim a-kmenové koncovky, ktera
brani alternaci kmenového konsonantu. Tuto tendenci sledujeme i v ptipade lokdlu plurdlu
neuter typu meéstach (v cizich méstdach), o letnich sendch, o dobrych perach (S14. 11. 1894, ¢.
1729, NN 1. 9. 1860, ¢. 33, SI1 6. 1. 1892, ¢. 1580). Podle Kunze norma ptipoustéla pouze tvar
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meéstech (Kunz, 1866, s. 48-52; 1871, s. 49-53; 1886, s. 47-50). V dusledku pronikéni a-
kmenové koncovky k o-kmeniim neuter dochéazi od 16. stoleti ke sblizovani tvar plurdlu
feminin a neuter”. Aktivni uZivani toho to tvaru je vysvétlitelné mimo jiné i pivodem
¢eskych vystéhovalcli — zminénou podobu dodnes zachovévaji nareci hanackd, zcasti téz
vychodomoravska a lagska (Lamprecht, Slosar, Bauer, 1984, s. 152).

U feminin jsme zachytili jako nejziejméjsi tendenci k vyrovnavani paradigmatu. Jedna
se o tvary typu hlavené, kde dochazi k vyrovnani paradigmatu podle nominativu (hlaven —
hlavné x hlavene). Tvoreni abstrakt Zenského rodu na -ost typu ochotnost (hodnotnost,
korpusu texti. Dnes fada z nich predstavuje zaniklé €1 ustupujici tvary. Jungmanniv slovnik

vSak ochotnost uvadi jako bézny ekvivalent k tvaru ochota (Jungmann, IV, s. 905).

Také u verb najdeme né¢kolik ptipadii, kdy mizeme sledovat vyvoj nahrazovani starsi
varianty variantou nov¢jsi. Zde vSak, jak jsme naznacili v uvodu kapitoly, najdeme tendenci
zcela opacnou.

Dokladem konzervace stavu ¢eského jazyka v ceskoamerickych novinach je

kvantita uzivani tvaru 3. osoby singularu indikativu prézentu slovesa by, tedy jest a je.
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Graf 2. Vyvoj tvaru 3. osoby singularu indikativu prézenta. Pocty vyjadieny v procentech, hodnoceno
prvnich sto vyskyti.

Jak vidime v grafu 2, ptevlada po celou dobu nami sledovaného obdobi delsi a star$i varianta

jest.

% LAMPRECHT, A., SLOSAR, D., BAUER, I.: Historickd mluvnice ¢estiny, SPN, Praha 1984, s. 151-152.
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V uzivani variant infinitivu v prvnich letech existence ¢echoamerickych periodik
prevlada typ se star$i koncovkou -#i. V nasledujicich letech mizeme sledovat jeho postupné

nahrazovani nov¢jsim typem s -z.
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Graf 3. Vyvoj uzivani tvarQ infinitivu -# a -£. PoCet uziti vyjadfen v procentech. Hodnoceno opét prvnich sto
vyskytu.

Jak miizeme vidét v grafu 3, jiz na pirelomu 60. a 70. let lze sledovat postupnou zménu v
podobé¢ infinitivu. Na rozdil od po¢. 60. let, kdy vyrazné pievazovala varianta s -#i, ve shod¢
se stavem vyzadovanym v ¢eskych mluvnicich: ,, Pfipona infinitivu jest ti () “ *° (Kunz, 1866,
str. 110). V 90. letech dokonce mirn¢ ptevazuje novéjsi varianta -¢. Vedle ptikladi jako uzivati
(S1 22. 4. 1868, ¢. 358); poraditi mohli (S 8. 7. 1868, ¢. 369); pronajimati (Sl 16. 9.1868, ¢.
379); koupiti (NN 2. 6. 1870, ¢. 20) najdeme stejné hojné ptipady s -¢: koupit (S1 8. 7. 1868, ¢.
369); usetrit (Sl 8. 7. 1868, ¢. 369); nakoupit (Sl 8. 7. 1868, ¢. 369). Tento vyvoj si
vysvétluyjeme pravé tim, ze se v nami sledované rubrice nejednalo o jazyk americké
zurnalistiky, ale o jazyk individualnich zadavatelii inzerati. Proto lze piedpokladat vétsi miru
vlivu mluveného jazyka, z néhoz podoba infinitivu na -t do psaného textu pronika
(Lamprecht, 1984, s. 240).

Nejnapadnéjsi tvaroslovnou tendenci je v piipadé verb zédsadni prevaha zvratného
pasiva typu knihy se vazi (se zhotovi, recepty se obstardvaji, jecmen se kupuje atd.) nad
podobou opisnou. Zdliraznéme, ze ve sledované rubrice se opisnd podoba pasiva vibec

neobjevuje.

26 Ackoli Kunz uvadi tvar infinitivu -ti a (f), tuto variantu s t sam ve své mluvnici nikdy nepouziva.
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V ptipadé adjektiv jsme nenasli vyrazné€j$i odchylku od stavu doporucovaného v
Ceskych gramatikach (Kunz, 1866, s. 61; 1871, s. 63; 1886, s. 66). Samoziejmé, stejné jako u
jinych slovnich druhti, kolisa v zapisu adjektiv kvantita: prostiedni (NN 4. 2. 1860, €. 3),
pulletni (NN 4. 3. 1860, ¢. 7) apod. Nelze vSak v tom vysledovat zddnou pravidelnost. Proto
se priklanime k nazoru Jaklové, ze se jedna pravdépodobné o tiskatrské chyby (Jaklova, 2006,
s. 129). Také stupiovani adjektiv bylo uplatiovano shodné s ceskymi zemémi (Kunz, 1866, s.
65; 1871, s. 66; 1886, s. 68). Pro ilustraci uvedeme stupnovani adjektiva dobry, které bylo,
vzhledem k povaze textl nejCastéjsi: dobré ceny (NN 4. 2. 1860, €. 3); nejlepsi vvhody (NN
2. 6. 1870, ¢. 20); lepsich podminek se dockaji (S18. 7. 1868, &. 369)7.

V inzerci nami sledovanych periodik je velmi hojné¢ uzivano pronomin (a
pronominalnich ¢islovek). A to pfedevsim totaliztord. Tento trend je zastoupen ve vSech

sledovanych desetiletich. Bez ohledu na obdobi tak najdeme Casté: vSechnéch moznosti (NN

3. 11. 1860, ¢&. 49); klobouky vsech barev (Sl 4. 2. 1891, &. 1532); vSecka nemoce (Sl 16. 3.
1892, ¢. 1580) apod. Az na podobu vsechnech, kterou Kunzova gramatika neuvadi, jsou

vSechny tvary shodné s tvary doporu¢ovanymi ¢eskou gramatikou (Kunz, 1866, s.91; 1871, s.

90; 1886, s. 94).

Vazby typu obchodnik v obrazich, sklad v drivi (NN 13. 10. 1860, €. 39); velkokupec v
papiru (NN 3. 11. 1860, ¢. 49) a obchod v nabytku (NN 4. 2. 1860, ¢. 3), které vyjadiuji
specifikaci fidiciho substantiva atributem ve formé ptedlozkového lokalu, odpovidaji normé
zachycené Kunzem®. Podoba typu obchod v papiru, ktera byla v 60. letech v
¢echoamerickych novinach naprosto béznd, v priibéhu dalsiho desetileti ustupuje. Nahrazuje ji
varianta s piedlozkou s, tedy typ obchod s papirem. V 90. letech jsme jiz variantu typu

obchod v papiru nenasli.

7 NaSe zjisténi je ovlivnéno charakterem analyzovaného materidlu. Je pravdépodobné, Ze tento vysledek by
mohly korigovat vysledky rozboru dal§ich rubrik s rozsahlejsimi texty. Zodpovézeni téchto otazek vSak z
divodu zaméfeni a rozsahu predkladané prace zustava ukolem dalsiho vyzkumu.

2 Kunz, 1866 s.145, 1871, s. 155, 1886, s. 155. K deklinaci maskulin Kunz 1866, s. 32—44; 1871, s. 34-45;
1886, s. 33-42.
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5.4 Slovni zasoba, slovotvorba a vliv anglictiny

Slovni zdsobu z pochopitelnych divodl nejvic ovlivnilo piejimani z jinych jazyku.
Jednalo se hlavné o latinu, némc¢inu a angli¢tinu. Na jeji vliv se zamite dale v této kapitole.
Nejprve se ale podivejme, jak vypadala slovni zdsoba ceskd a zda v jejim uzivani najdeme
néjaké tendence.

V analyzovanych novindch jsme cCasto nachazeli substantiva maskulin tvofend
ptiponou -tel/ od sloves, typu jednovatel (kupovatel, prodavatel, vyrabitel, jednovatel,
zhotovitel), ktera neznaji Kott ani Jungmann®. Takto tvofena ¢initelska jména se podle

vysledkl analyzy zvolenych textl jevila jako zcela dominantni.

Mezi verby se nejCastéji vyskytuje lexém odporucovat (odporucovati), coz je snadno
vysvétlitelné obsahovym zaméienim analyzované rubriky. Jungmanniv slovnik uvadi pouze
tvary odporuciti/odporouceti. 1 vzhledem k tomu, Ze na$im materidlem byly inzeraty, lze
davodné ptredpokladat inspiraci typem kupovat, prodavat (Sestd infinitivni slovesna tfida). V
této souvislosti 1ze jako projev stejné tendence interpretovat 1 vySe zminény lexém jednovatel,
jehoz zakladovym slovem je verbum jednovati. Pro uplnost poznamenejme, Ze Jungmanniv
slovnik lexémy jednat — jednovat nezna (Jungmann I, 1835-1839, s. 850-852).

U adjektiv najdeme typ sluzbovolny, ochotnovolny, ktery je ve sledované rubrice
zastoupen velmi Casto a reprezentuje produktivni typ kalkovaného kompozita inspirovaného
némeckou slovni zasobou (Jungmann IV, 1835-1839, s. 169: Dienstfertigkeit).

Amerikanizmy se ve slovni zdsob& zacinaji projevovat jiz pocatkem 60. let, a to i
presto, Ze v té dobé angliétinu ovladalo jen velmi malo Cechoameri¢ani. Vliv angliétiny se
projevoval naptiklad v grafice: typicky je ptiklad zapisu fadové cislovky, kdy namisto
vyzadovaného ceského zapisu (Kunz, 1866, s. 84) je uzivano zépisu Cislovky se zakonc¢enim:
1" poschodi (NN 4. 2. 1860, €. 3); 2" ulice (NN 4. 2. 1860, &. 3); pred 4™ mésici (Sl 8. 7.
1862, €. 369); 2ha (NN 12. 8. 1860, €. 30); 4¢a (S1 17. 8. 1892, ¢. 1612) apod. V inzeratech se
také velmi Casto uzivalo grafému &, ktery je typicky pro angli¢tinu. Obcasné psani substantiv
s velkym pocatecnim pismem nelze pficist piimo vlivu anglického jazykového prostiedi. Je
vSak bé€zné v némcing, jejiz tzus byl autorim z plivodniho (domdaciho) prostiedi diveérné

znam: pansky Krejci (NN 4. 2. 1860, €. 3).

» JUNGMANN, J.: Slownjk cesko-némecky I-V, Praha: Pomocj Ceského museum, 1835-1839, s. KOTT, Fr.:
Cesko-némeckj slovnik zvlasté grammaticko-fraseologicky, Praha, FrantiSek Simacek, 1893, s. 136, 177, 322,
485, 510.
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Anglicka slova se jiz od prvnich &isel objevuji nejéastdji v nazvu firmy — Cesky
boarding house (NN 22. 9. 1860, €. 36); Camp spring mill, v takovych ptipadech pak vétSinou
nasleduje v zavorkach cesky preklad — /milyn na mouku] (NN 12. 8. 1860, ¢. 30), potadi muze
byt ale i opacné caj (thee) (NN 1.9. 1860, ¢. 33) a anglicka varianta mtze byt sklofiovana
stejn¢ jako jeji Cesky ekvivalent — jednatelem (agentem) (NN 4. 3. 1860, ¢. 7), ackoli tento
zpusob se vyskytoval podstatné méné. Nekdy se anglicka slova uzivala 1 bez ptekladu: Denné
teply lunch (NN 4.3. 1860, ¢. 7) a uzivalo se jich v puvodni morfologicky nepocesténé
podobé€: importers a obchodnici (NN 3.11. 1860, ¢. 49). Nebo se od jejich piekladu postupné
upoustelo, jak mizeme ilustrovat na piikladu zapisu adres. V pribéhu 60. let se v adresach
bézné avenue, street, road apod. pieklddalo do Ceské podoby ulice. Béhem dalSich let se od
tohoto zptisobu upousti a jiz v 70. letech anglicky ekvivalent street respektive avenue znaéné
prevlada. V 90. letech pak cesky pieklad najdeme jen velmi stézi. Tento trend doklada graf 4,
ktery nam ukazuje procentudlni vyskyt ¢eského slova ulice a anglického ekvivalentu street v

adresach inzerce v jednotlivych obdobich.
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Graf 4. Pomér ¢eského a anglického ekvivalentu substantiva na ptikladu ulice — street.

Jindy se anglickd slova morfologicky nebo graficky pocestovala. To lze sledovat
pfedevsim u slov, kterd jsou v cestin€ 1 angli¢itné pfejimkami z jinych jazykd, naptiklad z
latiny nebo fectiny: tiskneme (...) programmy (NN 2. 6. 1870, ¢. 20). Ptiklady morfologického
a grafického pocestovani piejimek z angliCtiny: tikety (Sl 8. 7. 1868, ¢. 369); Rovnéz hotovi
pigeonholy country a zasila je na venkov bez uskozeni; pigeonholy kountry (S1 6. 1. 1892, ¢.
1580, v ptiloze obr. 15). Popiipad¢, a tato tendence je patrnd predev§im v pozdéjSich letech

19. stoleti, se anglickd slova sklonovala podle stejného rodu, ktery ma jejich ¢esky preklad.
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Tak najdeme naptiklad uziti slova corn, kukufice ve tvaru sladkd corna (Sl 6. 1. 1892, ¢.
1580), nebo jiz zmitované tickets, které najdeme také ve tvaru nejvyhodnéjsi ticketa (S117. 8.
1892, ¢. 1612), kdy bylo zakonceni Zenskych a-kmena pouzito analogicky podle zatrazeni
¢eského synonyma jizdenka.

V tvodu prace jsme zminili, ze stejné¢ jako analyzovand periodika také CeStina
postupem &asu ménila postaveni a funkci. Jeji funkce nebylo Cechy jen integrovat, ale také
sebe prezentovat (Jaklova, 2008, s. 194). Z tohoto divodu nachiazime v 90. letech
amerikanizmu v textech podstatné méné nez v predchozich letech. V inzerci se tato tendence
projevila nejvice v ndzvech vyrobka ¢i firem. V 60. letech nebyly vyjimkou inzeraty s nazvy
firmy ¢1 jménem mayjitele anglického ptivodu, divodem bylo, Ze si inzeraty do téchto periodik
zadavali 1 podnikatelé ameriCti, ktefi si své inzeraty museli nechat pielozit. Kvalita
jednotlivych piekladi se ziejmé lisila a byla zavisla na osobach piekladateld®. V poslednim

desetileti 19. stoleti se objevuje podstatné vice ndzvi a jmen Ceskych (viz obr. 17-23).
Najdeme hostince U Cecha (S1 4. 2. 1891, ¢&. 1532) , nebo Pravy cesky (SI 4. 11. 1894, ¢.
1729) apod. Také jména zadavateli jsou castéji ceska. Tento jev je podminén
ptedpokladatelnou socidlni zménou v obci Ceskych piistehovalcl a vyznamu, ktery ptikladali
¢eskému jazyku.
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Graf 5. Pomér Ceské a anglické formy pojmenovani inzerované firmy, vyrobku, sluzby atd.

Samoziejmé to neznamena, Ze se anglicka slova v inzeratech neobjevuji. VéEtSinou se

jedné o nazvy: West side turn hall (Sl 17. 8. 1892, ¢. 1612), poptipad¢ jiz vySe zminovana

30 Této problematice se odborna literatura dosud nevénovala. Téma proto zlstava jednim z mnoha podnétd, které
studium ¢echoamerickych periodik nabizi.
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slova, ktera jsou v Cestiné anglickym podobam podobna, viz naptiklad Dr. Kirk: specialist (S1
6. 1. 1892, ¢. 1580).

Dalsi ptipady vlivu anglictiny, popiipadé jin¢ho jazyka, najdeme v ptipadech jako: v
nadzminéné ulici (NN 22. 9. 1860, ¢. 36); v tomto piipadé¢ se da slovo nadzmineny
interpretovat dvéma zplsoby: z némeckého ,,obergewdhnt — ,vySe zminény*, nebo z
anglického ,,aforesaid. Obé moznosti jsou mozné, pro Casopisy byly kalky z némciny stejné
bézné jako z anglictiny (Jaklova, 2008, s. 117).

Anglictina se jiz na pocatku 60. let projevovala 1 v syntaxi. Tento vliv je vidét ve
spojeni: kdyz ono se vezme bude vam lépe (o 1¢ku) (NN 22. 9. 1860, ¢. 36).

Pomérné nas piekvapilo, Ze na konci 90. let nebyl vliv angli¢tiny o moc viditeln&jsi
nez na pocatku let 60. Vezmeme-li v iivahu, zZe v té dob¢ jiz prvni ptistéhovalci zili v Americe
ptes 20 let, je piekvapivé, jak malo se za posledni desetileti do CeStiny anglictina promitla.
Vysvétleni pro tuto situaci mize byt nékolik. Za nejvyrazngji piisobici tendenci povazujeme
sebereprezentativni funkci, kterou CeStina stale vice plnila, vliv na situaci mohli mit ovSem i

nov¢ ptichozi (tzn. neintegrované a anglictiny neznali) pfist¢hovalci.
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6 Zavér
Vénovali jsme se n€kterym vybranym charakteristikdm jazyku ¢echoamerickych periodik
druhé poloviny 19. stoleti. Pfestoze predkladand prace piindsi vzhledem k rozsahu spiSe
drobné sondy do podoby a promén jednotlivych jazykovych vrstev korpusu zkoumanych textt
a je nutn¢ ovlivnéna skutecnosti, ze k analyze byla zvolena jedna z nejkoherentnéjSich rubrik

periodik, miizeme na jejich zakladu vyvodit platné zavéry.

Pravopis ¢echoamerickych periodik byl v prvnich letech silné ovlivnén typem uzivaného
pisma. Jak jsme ukazali, nejvyznamngj§im grafickym projevem bylo odlisné zaznamenavani
S, 1 a w v zéavislosti na uzivani fraktury respektive antikvy. Znacny vliv na tuto situaci mélo i
vybaveni jednotlivych tiskafskych dilen, které ovlivilovalo i1 grafické zaznamenavani
napiiklad kvantity vokali a samoziejmé¢ také peclivost jednotlivych tiskait. Grafické
alternace vazané zprvu systematicky na typ uzivané¢ho pisma se vyvojem postupné setiely.
Tiskatfské chyby se vSak objevuji prabézné po celé sledované obdobi, i v jejich vyskytu lze

vSak pozorovat tstupnou tendenci.

Na zakladé analyzy promén jazykové podoby inzer¢ni rubriky konstatujeme, Ze Cestina se
v americkém prostiedi, kde byla v komunitach vyst¢hovalci do zna¢né miry (s vyjimkou
prejimek apod.) viici okolnimu jazykovému prostredi uzaviend, vyvijela jinym zptisobem nez
¢estina vyzadovand v Ceské soudobé mluvnici a slovniku. Pro srovnani jsme uzivali platné
jazykové piirucky, a proto je naSe konstatovani nutno piijimat s jistym piedpokladem miry
pochybnosti. Jako téma dalSiho vyzkumu, ktery by na predkladanou praci navazal se v této
souvislosti jevi analyza pfisluSnych rubrik ceskych periodik casové odpovidajicich
dostupnému cechoamerickému materidlu. Vyvoj jazyka byl nékdy pomalejsi, nékdy rychlejsi
podle zjisténych skutec¢nosti vSak v exponovanych pifipadech mélo kdy odpovidal stadiu

vyvoje jazyka zachyceného Skolnimi mluvnicemi ze sledovaného obdobi.

Ptedevsim vzhledem k obsahové charakteristice analyzovaného materialu konstatujeme
jistou tendenci k jazykové-vyznamovému maximalismu. Jeho projevy lze pozorovat ve
vysoké hustoté uziti superlativii adjektiva dobry, skoro pravidelnému uzivani z&djmennych

totalizatoru atd.

Podoba jazyka cechoamerickych mluvéich byla ovlivnéna pfedevSim souzitim s
anglictinou a vztahem k némeckému jazyku. Vlivy cizich jazykl se projevovaly pfedev$im

kalkovanim pfi obohacovani slovni zasoby. Ve slovotvorné oblasti se pak na ziklad€ nasi
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analyzy ¢echoamericka ¢estina jevi charakteristicka pfedevsim tvorbou ¢initelskych jmen, a to

nejcastéji priponou -fel.

Vlivy souziti s germanskymi jazyky se na zkoumaném materialu daji doloZit i pfi popisu
morfologické roviny jazyka a jeho grafické podobé. Pocestovani grafiky pfijatych slov typu
country-kountry je stejné bézné, jako tendence k zatazovani nesklonnych piejatych slov k

¢eskym deklinacnim typam, napi. corn-corna, bez corny atd.

Drobné sondy do jednotlivych jazykovych trovni zkoumaného korpusu ukézaly
znaény potencidl jazyka cechoamerickych vystéhovalcii jako badatelského tématu. Piestoze
dostupna pramennd zékladna chovand ¢eskymi védeckymi institucemi neni nijak rozsahla,
nabizeji jednotlivé rubriky cechoamerickych periodik bezpocet piilezitosti k piiblizeni se
tomuto stadiu vyvoje jazyka. MozZnost porovnat vysledky analyz tohoto materidlu s jevy
zachytitelnymi analyzou soudobych ¢eskych periodik vyuzila ve své praci jiz Alena Jaklova a
rozsahu a zaméfeni nasi prace vSak bylo nutno na tyto tkoly rezignovat ve prospéch rozboru

jedné vybrané rubriky, v naSem ptipad¢ inzerce.
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